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Unter den mannigfachen, der Beobachtung des Menschen sich darbietenden Natur- 
Erscheinungen nehmen die Winde einen so einflussreichen Plate ein, dass wir uns nicht 
wundern können, wenn wir sie von den Griechen schon seit den frühesten Zeiten in den 
Kreis ihrer Mythen-Bildung und ihres Cultus aufgenommen sehen. 

Eine ganz besondere Aufmerksamkeit der Alten jedoch zog der rauhe Nordwind auf 
sich, welchen die Griechen Boreas 1 ), die Römer Aquilo 4 ) nannten. 

Pindar 8 ) bezeichnet ihn als König der Winde. Nonnos 4 ) nennt die letzteren seine 
Begleiter und Diener. Quintus Smyrnaeus 5 ) betrachtet die Aurae als seine Töchter und 
Silius Italicus 8 ) sagt, dass ihm kein anderer Wind zu widerstehen vermöge. 

Schon Homer 7 ) lässt den Achilleus dem Boreas göttliche Ehren erweisen. Von den 
Athenern aber wissen wir, dass sie ihm am Iiissos ein Hciligthum geweiht hatten 8 ) und ihm 

, Uli Boream vo- 



1) Preller: Griech. Mythol. Th. L p. 370. erklart den 
Namen durch 'Op£«c, Bergwind, mit dem Digamma. Mehr 
oder weniger eingehend sind die uns durch Schriftsteller 
und Kunstwerke bekannten Vorstellungen, welche die Al- 
ten an Boreas und aeine Familie knüpften, von W e 1 c k e r : 
Alte Denkm. Th. III. p. 144-191. Th. V. p. 318-333. 
Duc de Luynes: Ann. dell' Inst. arch. To. XV. p. 1—17. 
Gerhard: Auserl. Vascnb. Taf. 162. 153. Preller: 
Griech. Myth. Th. I. p. 369. Th. II. p. 148-152. 329-932. 
Minervini: Bull. Napol. Nuova Ser. To. I. p. 1—4. To.V. 
p. 20. und Stark: Ann. dell' Inst. arch. To. XXXII. p. 
320—345. behandelt worden. 

2) Gellius: Noct. Att. 11,22,9. *Sed qui ab aestiva 
«et soUtitiali oruntis meto venit, Latin* Aquilo, Boreas 
«Oraece dicitur». 

Plin.: Hist. nat. II, 119. «A septentrionibus_ septentrio in- 
• terque «um et exortum soUtitialem aquilo, aparctias et 
«boreas dicti». XVIII, 333. «Ita codi exacta parte, quod 
«futrit Imiae caput teptentrioni proxumum o parte exor- 
«tüa soUtitialem habebü exortum hoc est longissimi dtex 
«rentumque aquücmrm borenn Graecis dictum». 

i ile VhcU. Imp. in taitacm, Vlli»e Mtie. 



Mythogr. Vat. I, 183. «Nos 
«cant». 

Jiyipkxw yci«»« 35oa»v f»™vc* jä*at>tO< 
Zt,t«v Kilaxv n iarr,? Bopia«. 

4) Dion. XXXIX, 195. 

ort irrtpotirrt« oct)t« 
wmct, Soot irveiouoi», S*«6«< tto. Bopijo;. 

5) Posthom. I, 683- , 

tu W fa xcit Ojp«»v tupuv iovTt 

Aupai'|i^ aaVT0 *»l Bspeao *»Y«W 
xoüpijc a'.nov oitSpov. 

6) Pun. I, 590. 

MqueuUseUrrUgtaciatifundUabArcto, 

Haud uUi contra fiducia surgere vento. 

7) II. XXni, 194. , , . 

ox« ***** **** * mo * i paT r tf ^. fltv ' 

Bopqi xal Zwyüp«f> *« ■•»TO«X t ™ Ups x«Xb. 
81 Herod. VII, 189. oi »' «Jv 'A^aXoL «T™* frr 
* Bop* xal x6« 
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2 Ludolf Stephani, 

zu Ehren mit Schmausen und heiligen Gesangen verbundene Feste feierten 1 ), und Aehnlichcs 
wird uns von Thurii ') und Megalopolis 8 ) berichtet. 

Boreas war einer der Winde, welche man, da sie sich besonders am frühen Morgen 
zu erheben pflegen^ für Söhne der Eos und des Astraeos hieltj). 

Stets betonen die Alten seine furchtbare, wilde Kraft. Homer bezeichnet ihn als 
ÄSF o ; '), «p-o^O, *W«'>. ™ d Philostratos*) sagt, dass er der männlichste aller 
Winde sei. Römische Schriftsteller nennen ihn saevus»), cruddis»), hornfer asper 
oder legen ihm eine vis saeva»), rabies»), einen dirus furor «) . oder fem ^J)*™ 
wahrscheinlich sollte auch Zeus aus keinem anderen Grunde die Leto gerade durch diesen 
Wind zu Poseidon haben tragen lassen' 8 ). 

Besonders pflegen die Dichter sein gewaltiges Toben auf dem Meere ) und .n den 



xai ipov aTctXSo^Bopiu -Ä?io«To Tcopa rcorancv IXiooo». 
Piaton: Phaedr. 229, B. o5x, aXXa xaTwätv eoov «u t, 
rpia ^ R pi« TO tt; "ATP« *«<■ ™ ri« 

tort ßw|io; ajTÖSi Boptou. 

l)Hcsych.: Bopcaouoi- AStjkijoiv oi ayottta Ttf Bopta 
topT«; xai Soiwv, tva iv toi ttviwotv (J«ov |a£X^?>. cxbXoCvto 
3i Bepcao>ot. _ , 

Hesych.: Bop£a<- oxiXiov Tt sStu; i«OLU-w fUyov. xa; o 

v 



Vergleiche Nonn.: Diou. XXXIX, 209. 

xai |*tT» »IXT.K 

KtxpoatTj xeixiontv airr^ova Xacn 'Ept/iiüc, 
xai Bo?£t|* |i£*+«i«i xai 'QplCS^tan ASt)»bi. 

2) Aelian: Var. Hist. XII, 61. Ooupio« fcriTtXti Aiwü- 
oio« xai Tpiaxosias T'ytv fal aiToi« »aC; otcXitm» twtiXt.pu- 
p£»«C' Boppä« «c ivTtTVE-iua; tb oxiipti o-JWTpi+e xai tt|V 
8-Svblii* «uts-j ttjv va-jTiXT/i r,9dviatv. ix *t) to'jtuv oi 6oupioi 

Boppi tt \>aav xai i^J^ptoaMTO tivai tÖv ävC|AOv ttoXitt.v, 
xai oixioö aÜTÜ xai xXf.po* bthxXt.puobv xai xa?" txao™ 
fw< intTtXojv'aJTÜ. o3xo j» 'ASrr/raloi lkwi xtjäcöTti* aürov 
tvouiCov, iXXi xaieoipwi t w-firn* btjtov irciTpa^v. Dw- 
oa»ia« *£ 9T,ai'» cti xai MiY*XorcoXiTai. 

3) Paus. VIII, 27, 14. euxXX* Spa ou* "EXXtiot» o Bo- 
pea; fotoSa-. uövov tov; rjäoiv 091X0C, to-3 Mt.äuv vbjtixoj 
Tai« 2t]Hiäoi rtpospavn tb; rroXXa;, aXXi.xai McYaXorcoXi- 
tbc ö ä.tfi:: o'jtoc ippjflaTO aXünar xa"r£Xjot Tt yap to 
(jLT,xä»Tjxa to-j "Ayt*o« xai Sit^öprflft ic ä^üXeiav rtavTlXirj 
ßtatCf> tu rr*Ej|*aTi C|jlo-3 xai ew/tX. 

Paus. VIII, 36, 6. zirM^Txi 6i Ii *e$iä tt;; oÄoi Bopta tü 
a-.tm» t£|1£»o« xai oi MeYaXorroXtTat 5-joiac i js jütv avi niv 
fr»? xai Stwv o-ifftvo; Bop£av ■jOTtpo'» ayo-joiv ii T*.|i^» aTe 
auri-pa Ytvö|icvö« optat » ar:e Aax«5at|ioviui» te xai "AyiSoz. 

4) Aristot.: Meteor. IT, 5. s l? rjXio« xai Tiaiti xai oj»- 
4op|jLä -rä Tr»t'j|iaTa. 

Theophr.: Devcnt. 15. o t^Xioc «oxti xai xtvtiv avanXXwv 
xai xaranauct» tb ir»ni|iaTa. 

Plin.: Hist. nat. II, 129. «SoJ et äuget et amprimit flatus; 
$} 



*temporü>u$. ltaqut rnedio diti< 
«piuntuT». 
5) Hei.: Theog. 378. 

'Aorpaiv »' 'H-C twc xaprtpoS^^ 

apYtöTTjv Zt9'jpov Bcptrj» t aiv^oxiXcySo» 
xai NÖtov, It <?iXcTT|Tt Sti 5tü tl^StiaB. 
Siehe auch Phil och. bei Möller: Fragm. hi«. Gr. To. I. 
p.389.No. 30. Nonnos: Dionys. VI, 28—49. Ioannes 
bei Müller: Fragm. hist. Gr. To. IV. p. 539.G. Hygin: 
Praef. fab. p. 8. cd. Münk. Myth. Vat. I, IM. H-r Hes.- 
goraa oder Hereasbei Müller: Fragm. hW '•*- T *^' 
o 427 No. 4. macht den Boreas zu einem Sohn des stry- 

mou, offenbar mit Rücksicht darauf, dass Thrakien »Ii 
seine Heimath galt. 

6) Ii.. XIV, 395. 

7) Od. V, 385. 

8) Od. XIV, 253. 299. 

9) Vita Apoll.IV,21,3. 8 aXXa ^Y 
5,^10«; S»t« xai je««««!« «*ip T" ^JL« 
Bopiav xrflurh* V 9rM xal " apB 
a ToTcTI^CaTm U XXVI, 3. Propert-:Fi«g.IV,7,7». 

11) Propert.: Elcg. III, 26,51. 

12) 0vid: Met. 1,65. 

13) Manil.: Astron. IV, 591. , 

14) 0 vid: Trist HI, 10, 51. Noch «-«J^J 
OTid: Metam. VI, 688. dasselbe 

15) Lncan: Phars. V.603. 

16) Sil. IUI.! Pun. 1,595. 

17) Val.FUccus: Argon. VII, 563. 

18) Hygin: Fab. 140. oÄt latona» Jon» J«' 
«^wÄo'suNaia« ad Neptunuw pertM !.. 

IQ Horn, Od. IX, 67. lu XIV.894. ^1«.^ ^ ' 
Op.507. Hor,Epod.XIU,2. Propert, EU 
Lactu: Phars. V, 600. Sil. IUI.» Pun. 
VII.569. XIV, 121. Valer. FUccv. Argon, i.on- 



Borbas und die Boreaden. 3 

Wäldern ') auszumalen. Mit der ersteren Anschauung hängt die besondere Verehrung zu- 
sammen, welche man dem Boreas in Athen und Thurii erwies; mit der letzteren nicht nur 
die Sage von seiner Liebe zu Pitys s ), 'sondern wohl auch der Umstand, dass spätere Schrift- 
steller die von der Hyakinthos-Sage ursprünglich dem Zephyr zugeschriebene Rolle dem 
Boreas beilegten'). 

Der furchtbaren Kraft des Gottes entsprach nach der Vorstellung der Alten die 
Schnelligkeit seiner Bewegung. Schon Hesiod*) zeichnet ihn desshalb durch das Beiwort 
o^^ojUXsu^oc; aus. Andere Dichter benutzen ihn als Beispiel hastigster Bewegung 5 ) und 
eben auf dieser Eigenschaft beruht vorzugsweise auch die Vorstellung, dass er schnellfüssige 
Pferde erzeugt habe. Nach Homer 6 ) begattete er sich mit den Stuten des Erichthonios. 
Nach Quintus Smyrnaeus 7 ) erzeugte er mit einer Erinnys die Pferde Aethon, Phlogios, 
Konabos und Pbobos und nach Nonnos 8 ) mit der Sithouischen Harpyie die Pferde des 
Erechtheus, Xanthos und Podarge"). 

Er bringt Finsterniss 10 ) und schwarze Wolken"), die mit Blitz 1 *) und Re- 
gen 18 ) verbunden sind; doch verjagt er auch die Wolken") und macht den Aether 



1) Heu.: Op. 508. Virg.: Georg. II, 404. Propert.: 
Heg. III, 26, 62. Lncan: Pharsal. 1,889. Val. Flaccus: 
Argon. 1, 677. 

8) Libanios: Narr, und Nikolao»: Prog. bei We- 
stermann: Mythogr. Gr. p. 881. No. 60. 

8) 8eryius zu Virg.: Bnc. III, 63. Mythogr. Vat. I, 
117. II, 181. 

4) Theog. 879. 

6)Tyrtaeos bei Bergk: Poet. lyr. p. 823. No. 12,3. 
oi*' et KvtxXwicuv »ü» fX 01 »"Y^ 0 « « SiTj» IC, 
»txwt) H Stm eptfxwv Bopcrjv. 
8il.Ital.:Pun. X,10. 

rdocius inde 
Haemomo Bona pttmaque citatior ibat. 

6) II. XX, 223. 

t&w xcu Bop lt ; ^paooaTO ßooxo|i.cvauv, 

Ircxy lt tioä|icv»; 7tapU£5aTO xuavo/atrfj* 

*i a uTtoxuoaafUvai frtxov 6voxcädcxa - <-< > w - 

Vergleiche Schol. zu Horn.: Od. X,10C. und Porphyr.: 

De antr. Nympb. 26. 

7) Posthorn. VIII, 241. 

Aßuv xoi *Äoyio;, KötaSo; if ini roioi *ößo« «, 
toO? Boptfl xciaÄovTi Text ßXooupwTU« 'Eptvvu« 
X*f iioov iwttovTa«. 

8) Dion. XXXVII, 166. 

wxurcödV 4i 
BavSov iym spwTtare« UA Cvya öSjoev 'Eptx^c 
apotva xal SrjAsiav ijcttxpr.xwot EIodapYT]'», 
«Sc Bopit)« ibiutpo iujrrtpüywv Im. Xtxrpwv 
Xäo*hjv"Apm»i«w «Uoito» tl« T»V°» fcxw». 



9) Damit hangt auch zusammen, was Quint. Smyrn.: 
Posthorn. 1, 166. sagt . 

£5lT0 lt ftrwf (IU»StoiXtiaj 
xsXü, üxjTaTtp, to» ol iXexo? Bop£ao 

UffaOCV 'Uptttuia icäpo« Of J|XT] iSt XlDUOfl 
JtlVtO», OÖTt 59^01 (UTtTCpSTtM Apltv(lJ)OU 

10) Horn.: Od. IX, 67. 

vijuo-1 *' IsüpiJ Svtfw» Bopiv vi<p«XT)TtpiT« Z*i; 
iaüirri Stoxeoifl, oii» ** vKptto« xaXj<f>vt 
yoJav C|ioj xat itevT«v epupei lt ojpavoStv vit 
Horn.: Od. XIV, 476. Anthol. Pol. VI, 246, 2. Val. Fl ac- 
cus: Argon. II, 516. 

11) Horn.: iL. XXIII, 213. Hes.: Op. 553. Maximos: 
ntpl xoTapjf. 420. Sil. ItaLä Pun. 1,694. 

12) Ibykos bei Bergk: Poet. lyr. p. 761. No. 1,6. 

t^ot *' fpo« 

otaiu» xataxoiw« wpee», a"S' wuo «ntposi« «.Uyu» 
6pr,txM< Bopiac. 
Ovid: Metam. VI, 696. 708. 
18) The okr.: Idyll. XXV, 89. 

ipX6|«vai vaivov^' «So« »i<?Tj uAxtocvto, 
ioo« t *v otipavü eioi» {Xaim^a *?«Ttpu>ac 
Tjc Notow ^71 # ö?Ti*»< Bopfeo. 
Hör.: Epod. XIII, 1. Virg.: Georg. 11,334. 
14) Horn.: II. V, 624. 

S<pp' w»t)0i iiivoi Bopfao xai aXXuv 
5axpr,*i»v avifiuv, et« • »:a axicevTa 
TCVOlf Oiv Xtyjpyiot d\aoxio\aoiv 3Ü*«{. 
Ovid: Metam. V.286. VI, 690. Columella: De re rust. 
X.288. 
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4 Ludolf Stbphani, 

klar und rein'), so dass ihm die Beiworte oft^ 1 ) »nd Am**) verlieh« 

Namens Chione zo, mit «elcher er drei Sohne') oder e.oen Namen» Hyrp« ) S-0 

""Idne Heimath daohto man schon aoit den «testen Zeiten b der Regel IM. 
nnd die Sohriftateller hezeichnen ihn daher nicht nnr g.«6hnl,ch a s Thraker «d m 
aprechen anch nicht selten davon, dass er in Thrakien »ohne, von dort komme oder 
hin zurückkehre 12 ). 

Hygin: Fab. 157. .Eumolpu* « ^,£*£ffii 
Sclol. ad Apoll. Rhod, Argon. I 212. 

hier genannte Ctathonia beruht wobl ^nur an X wm r 
wechselung mit einer Tochter des Erechtheus gtaca» 

Namens. -» - 

9) Aelian: Do nat. anim. XI, 1. hpft J. tffc 1 

10) Pseudo-Pl»t, De fluv. 6,9. B*wc rf J-W 

x^it, faim, ****** 

^f£5?0p. 558. Tyr.aeo. bei B.r«fc F* £ 
pÄÄ IbykosbeiBergJ: JJ^JJ-J 
N o. 1,8. Eurip,Kyk..829. 
Philoch. bei Müller: Frag».. U** - To- I-P ^ • 

Apollon. Rhod, Argon. I, 214. 1800. M» 
Anthol. Pal.VII, 303,8. Stephan.: Der ausrub-Hcra 



1) Ariatot: Meteorol. II, 3, 27. o 6i Bopw a« a« 
5 T p«3v tottuv otTiii9ti*Ti^ 9io *«XP«- tc? *' aroSetv aOpio« 
IvraGSa, tv *i -roi« i»araoi« 5»aTtiair)«. 
Thcophr.: De rent. 6. ö |Uv yi f Noto« dti toi? UwtW 
tum «Opw«, o de Bope« oww tT H*Tr*; b H«» 

itXTQoioi» atmHpr,«, *' aöpto«. 
Orph, Hymn. LXXX, 3. 

AM tc -ctvviqttXo* oriotK W« uYpoxcXt^So-j, 
lx|«oi M&n »oripcü« iiißptiYtMes C«up, 
aOpta ito»Ta TtSti«, SaAtpö(i|iaTO» ot&ipa Tt'jxuv 
äxrtotv XanTtoufla» iitt x^<w°< t|cä(oio. 

2) Horn.: It. XV, 171. XIX, 358. 

3) Horn.: Od. V,296. 

4) Hes, Op. 614.647. Theophr.: De tent. 54. Virg, 
Georg. 1,93. 11,404. Von O'id: Trist. 1,2,29. Metam. 
VI, 711. Manil ins: Astron. V,70. Lucan: Phars. V.601. 
wird er daher «geliduB» genannt. 

5) Horn.: iL. XV, 170. XIX, 357. Od. XIV, 476. Eurip, 
Kykl. 329. Xeu, Anab. IV, 5, 3. Kyneg. VIII, 1. Orph.: 
Hymn. LXXX, 2. Theophr.: De sign. temp. 30. Plut, 
De primo frig. 11. Nonn.\ Dion. XXXIX, 186. Hör.: 
Epod.XIII.2. Od. III, 10,7. Ovid:MeUra. VI, 692. Plin.: 
HiBt. Nat II, 126. Valer. Flaccus: Argon. VII,663. 

6) Babrios: Fab. 13. Sopb. in der Anth. Pal. To. IL 
p. 788. No. 90. Plut.: Conjug. praec. 12. Schol. ad Ari- 
stoph.: Ran. 1459. Vielleicht spielt auch Aristoph, 
Vesp. 1122. auf diese Sage an. 

7) Fseudo-Plut.: De fluv. 14, 5. (taXiora di 9'ierai 
(3oTri»T) tppis« xoiojittvT,) jtctpi to Bopio'j :ipo3«Y 0 P t,ja l JLew ' 
injo*. aj*.Atf onETrj ä' iori tjivxpo/rt'pa x'-i*'«. 

8) Apollod. III, 15, 2. i\ dt ('OpeOjta) ytiw S-^ompzi 
(UD KUaxixpwi xai Xtevr.v. 
Paus. 1,38,2. rfjv «i Xtö»i>i 

<fac\t tw«. 



Philoch. bei Müller: r ragin. " ' _ .y xm 
Apollon. Rhod, Argon. I, 214. 1300. W ^ 
Anthol Pal VII 303,8. Stephani:Derausrub-acr»J" 

U Aller . Fragm. bist. Gr. To. IV. p.589. -M^JS 
Chil. 1,209. Hör, Epod. XIII, 5. Lucan: Ph.rsal-I,»« 

Sil. Ital, Pun. 1,587. . Aknsi . 

I2)Hom,IuIX ) 5^XIIL23aHe.:0 P .50.A oa3 

laos bei Müller: Fragm hui. " To. ^ L 
Babrios: Fab. 18,4. Apol 1. % [ 

V,50. Orpheus: Hymn. LXXX,2. Mime 
Nonn,. dL. XXXIX, 182. 382. Max.mos- Djj«J« 



aonn.:mou.AAAin," T»Pties: 

421. Eustath. ad Dion. f^tO. 

XII, 440. Virg, Aen. X.350. Ot.d: * ; 

Scrv.adVirg,Aen.XII,83.Ph 1 larg.adyr8 H; 

IV, 464. Interpr. ad Virg.: Georg. IV, 468. ^ 
Narr. fab. VI, 8. 



BOBEAS UND DIE BOBEADEN. 



Dort sollte er eine Höhle bewohnen'), welche von Kallimachos») genauer als auf 
dem Haemos-Gebirge gelegen bezeichnet wird, wesshalb er auch als Vater des Haemos 
galt 3 ) und durch den Beinamen «Haetnonius» ausgezeichnet wurde*). 

Andere betonten vielmehr die 2a?TCi)8ovtVi die Gebirge Rhodope«) oder Pan- 

chaeon 7 ), so wie die Flüsse Hebros 8 ) oder Strymon, indem sie dem Boreas bald den Bei- 
namen 2xpujwvto; gaben 9 ), bald von ihm behaupteten, dass er ein Sohn des Strymon sei 10 ). 
Ovid 11 ) bezeichnet ihn ein Mal als Herrscher der Ciconen, und Silius Italicus nennt ihn 
bald »Geticrn»") bald «Odrysius»"). In das nahe Makedonien aber verweist ihn Ovid 14 ), 
indem er ihm den Beinamen *Sühonius» verleiht. 

Daneben jedoch bestand schon seit alter Zeit auch die Vorstellung, dass Boreas seinen 
Wohnsitz vielmehr in Skythien auf dem Rhipaeischen Gebirge bei den Hyperboreern, den 
treuen Dienern des Apollon, habe. Schon ein Fragment von der Oreithyia des Sophokles 15 ) 
lässt diese Vorstellung deutlich genug erkennen. Unzweideutiger noch geht sie aus dem 
hervor, was Hekataeos von Abdera von den Hyperboreern und den Boreaden erzählte"). 
Auch Ephoros brachte den Boreas mit den Skythen in Verbindung ,7 ). Agathon von 
Samos 18 ) erzählte von einem am Tanais gelegenen avrpcv Bop&u und Plinius 19 ) giebt an, 



DSoph.: Antig. 983. 

n)Xtuopoic (f iv avrpoi; , 
rpaspr) SuiUatoiv iv iwrp<jai« 
B&pti; aV'"«« apSöiw*a<; iitep Ttayo'j 
Stewv sat«. 
Sil. IUI.; Fun. VIII, 612. 

Non parvus conditor urbi, 
Utfama est, Calais, Bortae quem rapta per auras 
Orithyia vago Geticis nutrivit in antris. 
Vergleiche Schol. ad Apoll. Rhod.: Argon. 1,826. Ato- 
voeaqwvTj« Si SöSpov <?r;fl\v c'v« iv xff 6paxTj, t£ au 9uar>- 
uara. s\tnwv ^«03« xal wu j tJ ^» a[ 0 Stm epixr,» avt- 

H-UV l>Jxi)TT)ptOV. 

2) Hymn. in Del. 62. 

o jjlcw rctÄev v;7tetpoia, 
liavac. • r.'.T.w xopi>9tj< fai 0p^Vxo« A?|ieu, 
Seüpa«Äpi]e i<?ii Xaaoc ouv fvixat" tw 9i ot fintu 
lirri(xj X ov Baptae Trapi orcio« tj^XfCovro. 
Vergleiche Hymn. in Dian. 114. 

A?|i« ki epT/ixv xe»c» Bapeao xaraiS 
lpX«rat a'xXa(»s<8t tfuaata xpjpev ayeuea. 

3) Steph. Byjsant.: Ethn. p. 60,9. ed. Mein, iy^vera 
*t o Al|xo; xo< Beptau xai 'Qpci>u£a«, £<?' eu xai to apa«. 
Schol. ad Theoer.: Id. VII, 76. Al|ie«, apee epyxrjc «ire 
Afjwu toO Bepiou xai 'QptiSruia;. 

4) 8il. Ital.:Pun. X.ll. 

6) Simonides nnd Pberekydes bei dem Schol. ad 
Apoll. Rhod.: Argon. 1,212. tt)v *e 'ßpeiSywtv Stfiuvi- 
*0C ixl BpaTjaooG 9t,<jiv apsayeraav iirl tt,v 2apin)oWav 
*«l»)v nj« epixT)« ivc X 3T,»at. - Ttepi 8i epax£a< 2ap- 



:ri)oWa« -irpac, ort r:po< Ty Atjiu cpu iori, 
97)01, :tcpi rijs apzatyr;« ioTapüv rfit 'Qpti^ufatc. 
Apoll. Rhod.: Argon. 1,216. 

xat fttv a ywv c/ * *c v , 3£apTCt)o'ovti' l v o 5i Ttrptjv 

xXcfouatv. 

6) Sil. Ital.:Pun. XIV, 121. 

Non aliter Boreas, Rhodope» a vertiee praeeeps 
Quum aese inmisit, deeimoque volumine pontum 
Expuht in terrae. 

7) Valer. Flaccus: Argon. 1,676. 698. 

8) Valer. Flaccus: Argon. 11,615. 

9) Kall imac h.: Hymn. in Del. 26. 

10) Hesagoraa oder Hercas bei Müller: Fragm. 
bist. Gr. To. IV. p. 427. No. 4. 

11) Metam. VI, 710. 

12) Pnn. IV.244. Dasselbe findet sich bei 8taliu«: 
Theb. XII, 631. 

18) Pnn. VII, 670. 

14) Heroid. XI.18. Vergl. Nonnos: Dion. XXXVII.169. 
16) Strabo VII, 295. eudi yap riva SoqwxXvj« rpa- 
yw*tT irepi tt)« 'ßpu^uia« Xiy«v «< avapxayctoa M Bo- 
pieu xaixurtdrj 

0:t£p Tt uÖvtov nävT sV (aiaxa xSa»ee 
»uxto? « irr ( yac oüpavo-J t avairruxa« 
Ooißaj icaXaiö» xijitov. 

16) Diod. 11,47. Aelian: De nat. an. XI, 1. 

17) Maller: Fragm. hist. gr. To. I. p. 243. No. 88. 

18) Psendo-Plut.: De fluv. 14,6. 

19) Hist. nat VII, 10. « Sed et juxta eoe qui sunt ad $ep- 
, haud proeul ab ipso 
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, v\ £ »oov bei den Arimaspen und Greifen gelegen sei. 

dass diese Höhle in ^^J^Jf^^ Lucan«) nennt ihn .6**«» und 
Auch Ovid 1 ) versetzt den Boreas zu den Sythen, ui« , 

Servius») versichert, dass er von ^^^ZL den Kaukasos als Heimath 
Vereinzelt steht die Anschauung to ^^ , ^^h ^ genannt 

des Boreas dachte und behauptete, dass dieses Gebirge Ursprung 

worden sei 4 ). ,v«i— « a«««nni Erscheinung des Boreas sind 

auch die Sage, dass er denMusaeos flieg«» J****?»^ auch an 
schreibt ihm Ovid') ein Mal ein langes schleppendes Gewand 
gen darauf, dass man ihn bartig dachte, «£**J2^ wiederkehrende Feste 
Dass die Athener Boreas durch ^ J eineD besonders engen 

ehrten, wurde schon erwähnt 8 ). Sie gaben jedoch iwrem u 
Zusammenhang mit diesem Windgott und au eine besondere Gunst, welche 
währe, auch noch in anderer Weise Ausdruck. ^ 
Ihrem Stammheros Erechtheus schrieben sie r^ To Ä t^„^ ^ 3a Wesen nach dem 
ihr Name zeigt, der doch wohl ^Tende Nordwind sie 

Boreas nahe verwandt war, und zugleich erzählten sie, das der wü 
gewaltsam mit sich in sein Heimathland Thrakien entführt und dort 
zeugt habe '*). 



tjus diclo, qium locum tVH «W9»w «W*««»'. 



n. I, 64. 

Scyt Hto Tfi 
Horrifer intatit Boreas. 
2) Phars. V, 608. 
8) Ad Virg.: Aon. X, 960. « 
« motUibus natos, unde t»t origo 
Ad V irg.: Aen. XII, 366. »unde ftat 
»tit, eum de Hyperboreis montibus flare». 

4)P 8 eudo.Plut: De fluv. 5,3. 

6) Ovid : Mctam.VI.703. 707. 708. 718. Trist. III, 10,46. 
Val.Flaccus: Argon. 1,577. Sil. Italicus:Pun. 1,689. 
XIV, 124. Nonnos:Dion. 1,136. XXXV1I,158. 642. Lac- 
tant,: Narr. fab.VI,8. 

6) Paus. 1,22,7. Iyu *t Irrt) |Hv i*tXt5»»«l» i» o\t larx 
xfcuta Mouoofiov ino Bopfcw «üpov, «oxüv 61 |rtt, 
■xtATpX'i avri 'O»0|uixptT0«. 

7) Mctam. VI, 705. 
Puhtreamque 

8) Philostr.: Vita Apoll. IV, 21, 8. |M|N tov Bopw> 
xtj4sottih y' °"« x*i rapi rei^Tat ro-i« ivtfusu« Spaci« 
KwtXsSai St>*. Vergleiche auch Ovid: Met am. VI, 716. 



9) Siehe oben p. 1. Ä No . 8 . 

10) 8imonidea hei Bcrgk: V ^ ^ Ynga . 

Berod. VII 189 ^-^»^ 0^0"^ B 

Wat. Graec. To. I. p. 3t>6. No 3. 1 üiio 

,er: Fragm. bist. Gr. To. I. P- 389. No. 30. AP 

m,i5,i. Apoii. Rhod, ££n> 

Orpheus: Argon. 220. Nonnos: » ,. 

640 XXXIX, 113. 174. ApOltoLt Pro« rb. XI 
das: Y-^pic Eustath. ad Dion. * er, °* v " FaSt . 
MetaJ;.v!,677 -721. ^™ ^Vl^* 
V,204. Hygin: Fab 14. »^^,,.,1: 
IV, 464. Interpr V.rg.: Georg, i „ lö . Nor 

Narr. fab. VI, 8. Mytbogr. Vat. I, M. 204. 
Steph.Byzant.:Ethn.p.287,15.ed.Mein i nnd 

»Apoll. Rhod,. Argon-I^l^oenoen s 
der Oreithyia. Eine Umschlang des E weh » ^ 
liegt zu Grande, wenn ihn Sertius ad > irg.- 
83. Tcrrigena nennt A -1. tu »«»fr 

11) Etym. M. p. 823,48. 'OpÄ-r «^J*^ «i 0 

tU • weleker:Den' nn 

12) Ob bei dieser Sagen-Bildung, wie vv e ^ u9 

Th. III. p. 156. und Prellcr:Gnecb.Myu . • 
eine Rücksicht gerade auf die 
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Bobbas und die Boreaden. 7 

Gewöhnlich wird uns das Ufer des Iiissos als der Ort bezeichnet, an welchem Boreas 
seine Geliebte erfasste'), während sie dort spielte 8 ) oder tanzte 3 ). Andere verlegten den 
Raub auf den Areopag 4 ); Simonides 5 ) auf den Brilessos. Nach Akusilaos 8 ) näherte sich 
die Königstochter eben als xavin/popo; dem Heiligthum der Athena auf der Akropolis, als 
sie von dem furchtbaren Windgott ergriffen wurde, und Choerilos 7 ) dachte sie sich am 
Ufer des Kephissos Blumen einsammelnd 8 ). 

Noch häufiger gedenken die alten Schriftsteller dieses Raubes in kürzeren oder aus- 
führlicheren Ausdrücken ohne nähere Bestimmungen der genannten Art hinzuzufügen 9 ). 



Op. 547—553. geschilderte Natur-Erscheiuung zu Grunde 
liege, will ich unentschieden lassen. 

1) Dion. Perieg. 424. 

toJ *tä Seazeoiou 9 tpeTat £öo; 'iXtaaoio, 
ivStv xai Bopii}; twt a^prcaatv 'Qpttt'jtav. 
Orpheus: Argon. 219. 

*isoöv $' an! Bepto-j xaXov <stk^t tiotvii)act, 
o'j; Ttx' 'EptxSr.o; xojpt; xX-jröc 'UpiiS-iia, 
IXiaooü Ttapa '/vj^a ScoG 9tXÖTYjTi |UYtJoa. 
Nonnos: Dion. XXXIX, 190. 

Imooom 6i y&patpe yafwoToXov, otcitÖSi xojpT)'< 
'ArSi*a ef> ttapixo'.Tiv aMrjpTtaoav apitay« aupai 
t{on*vT,v än»axTO» axtvT^ otSev ü\itf. 
Statius: Theo. XII, 630. 

et raptae qui eotucius Orythiae 
Cdavit Geticos ripü IHssos amores. 
Avienu8: Descr. orb. 585. 

IHssi Bortat stagno tulit Orithyam. 
Myth. Vat. II, 142. afiios Boreae et Orithyiae, Er'chthei 
•ßiat, quam Boreas t flumine Bisso rapuit». 

2) Pia ton: Phaedr. 229, B. <P. Eins not, <J Seixpawt, 
cvx ivivtSt jitnot rzoivi ars toü 'iXtaooü XfycTat o Bopta; 
ri[t 'üpuW\i op^ooat; S. \iycrai yäp. <P. r Ap ouv ivSödc; 
Xaptma yoüv x« xaiapi xai o^anf; tix idaT.a (paivtrai 
xai ticirqAcia xöpatt «at&tv zap' auret. 2. Oux, äXXa xi- 
T«*3t» ooov 0t» i) rpia axidiiL, ir *pte to tt*,« "lypa« ÄtajW- 
vo|uv xai Raü ti« fort ßwjiö; avröSt Boptou. O'J icäv j 
»evcTixa- aXX' eine, spät Atö«, J XtoxpaTC«, <Tj tojto to jr>- 
5o*eYma irtft« aXTjSri« ctvat; i. 'AXa ti aitioroiTjy, »onep 
oi 00901, oüx av äroreo; tfr.v • ttra oc9tCo|«vot 9atrjV autijv 
ivEi>na Bsptoj xari rüv nÄr/jio'» «Tp»* ouv 4*apjiax£ia 
«atjoyaa* «Jeat, xat ojtw *r, TtXtu-njaaöa* Xci^wk uw ° ™ 
Boptoj a»äpTraOTov Ytyovtvai* t) i« Jlptiou Trayou- Xtyerat 
•jap aJ xal oJto; o Xöy»;, w« txiötv, aXX' ojx Mbdt, 
T,picao3i]. Vergleiche Theon: Progymn. 6. 

Apollod. III, 15,2. 'ßptUruta* ii *epe5öa» (1. nai*)WaK) 
iiti 'iXiuooü TCorafioG aprräaa? Bopia; ouvT)XStv. 
Paus. I, 19, 5. ö *t EiXtaoo; lortv oiro«; t"v3a ÄaCJouaav 
QpsÖutav ixi a-.Ju-j . Boptou qpaaiv apsaöirjvai xat 8-jk«- 
xttv 'QpttSuia Bopia» xa[ 0910t «ta tJ xt)«o« a(iüva»ia tw» 
tptTP»» tü» ßapBaptxwv äsoXtoat xi; ToXXa«. 



Schol. ad Apoll. Rhod.: Argon. 1,212. 0 9i Bopta« t«(i» 
'QpriSuta-v ^ai{o - jo«i» iv Tt^ 'D.tisw T.päoJt) a'irn«. 

3) Apoll. Rhod.: Argon. 1,213. 

M' apa tt ( » y* 
epr/xi»; BopET,« avtpttiJ«tTO Kcxpoitti]3t», 
'iXtoooü spozipoiS« x 0 ? 1 ? o^vtüouoav. 

Maximos: Ilcpi xaxapx- 417. 

o-j; iroxuo«(i£vi; fa*i»^ t£xe» 'UptiJvia, 

Ittv xopo» irioi tn *IXtaooto fo^otv 
iaTa^^v1^| , » Boper,( aKtpti+aTO. 

Tanzend denkt sie auch Philostralos: Vita Apoll. IV, 

21, 3. ou*c y*P 'üpciSuia« ipaaTTi; an ro3' 0 Bopiat 

iYi»fra, cl xaxKvr.v äpxo'jpivv 

4) Piaton: Phaodr. 229, D. 

6) Schol. ad Apoll. Rhod.: Argon. 1, 212. ttV« «i'Qpei- 
3r>ta» St|x«w*T]« aTto Bpur.aooG 9t)0t» apsayetoav iiri tti» 
SapTcri*oitav ittTpa» tt]? Spixt); ivex^-au 8iehe Bergk: 
Poet. lyr. p. 866. No. 3. 

6) Schol. ad Horn.: Od. XIV, 533. 'Eptx*ü< '« «*v 'ASt}- 
vaiuv jJaoiXc-j« Tox« ^jyaTtpa TO-'vojia 'OpttÄutav xaXXit 
* t a!tpt«aTäTT|». xos^oac tb'jttjv *ori ittfifftt xa»i;9opo» 
Suwuoav tt; tv äxposoX« tÜ noXtidt 'ASti*?. Ta^ Si 0 
Bopta« avtfte; epaoSttt, XaSiiv Toü« aXiitOTT« xat «puXäooo»- 
Ta« tt> xöpt)» Tjpsaoev xai *taxo(ttoa« th OpixT^v Totc-.Tat 
yuwtxa. Siehe Mnller: Fragm. hist. gr. To. I. p. 102. 
No. 23. 

7) Schol. ad Apoll. Rhod.: Argon. 1,212. XctptXo; 
Äpsaa^vat 9 T,oiv &h a^iiXyouoa» (I. a^tpyouoa») 

tb; toG Kt|9toooO nr/r««- 

8) Durch Cicero: De leg. 1,1,3. erfahren wir, dass 
sich das Haus des Atticus in der Nähfeines dieser Orte 
befand. 

9) Pherekyde» bei Miillcr: Fragra. hist. gr. To. I. 
p 97 No. 104. Philochoros bei Müller: Fragm. hiat. 
gr To I p.389. No.30. Lukiau: Philops. 3. Porphyr.: 
De antro Nymph. 26. Iamblichos: De Pythag^viU 34. 
Himer.: Orat. 1,18. Heraclit.: De incred. 28. Non- 
" s Dionys. 1. 134. XI, 464. XXXVII 160. XXXIX, 113. 
H^agoras oder Hereas bei Müller: Fragm. h.st. 
Gr To IV. p.427. No. 4. Ioannes bei Müller: Fragm. 
bist Gr. To. IV. p. 539. T*ctzcs: Chil. 1, 209. Eustath. 
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;„k i n FnW dieser Sa«e ihrer Verwandtschaft mit Boreas 

,„„ Borcas „od Oreithyia I. ™ » „ ^heatib besonder, gern g, 

kämpf des Wiodgottes mit seiner Gehebten an den von 

wählten Vorwarfen gehört an haben'). re0 Vorworf KtaI1 

Anch die bildende nnd ae.chnende Knn.t l ^e . Dan^tal jea» 

seit alter Zeit nicht entgehen. An der Lade .im * 5P J t ^ Fr , uen Bilder derselbe. An 
Raubes') nnd Nonn».') dentet daranf ^^ 4 £™ aber hat sich eine aa.ah.lte 
ihren Gewindern einanweben pflegten Bis .M nnse h )te wekhe fc. 

•/.hl von Vaseiwemilden mit rothen Figoren und ein Brooae ttene. , 
äbe sle 'Len. Ich gehe hier ein möglich* vollständiges Veraeichms. . 

I. VasengtmaMe. 

1rt ja r»A Witte- Catal. etr. No. 105. 

1. Kon. pmm in München. Rev. *r. P ^ 3 § ^ WUt ^ ^ ^ 
Nouv. Ann. de .'Inst, arch. Atl. PI 22. 23. J ann . va 

2. Kön. Museum in München. Jahn: Vasens Kön g Ludw.gs x 

3. Kön. Museum in Berlin. Nouv. Ann. de . JM ' 
Neuerworb. Denkm. No. 1602. Etr. und Kamp £ asenb W. 26 * ^ p o{ 

4. Britisches Museum. De Witte: Catal. Durand No. 213. U 
thc brit. Mus. No. 870. 

Phüarg. ad Virg.: Georg. IV, 464. Interpr. ad Virg.: 



Georg. 1V.468. Lactant.: Narr. fab. VI, 8. Myth. Vat 
1 204 

' 1) Philo.tr.: Vita Apoll. IV, 21,3. Aeliaii: Var. bist. 

XII, 81. Himer. :Orat. 1,18. Nonn.: Dion. XXXVII, 161. 

640. XXXIX, IIS. 174. Suidan: 'Emirat. Tonizin. 

2)Herod.VlI, 189. Uyvm *t Xiyos, «< A^va-oe tov 
Borv Ix Sto^poiriov bcsmXaMtm, IX»«™, 091 SU« XP-r 
«mpiou tc* Y*M-PrO» iTCÜtoupo» xoi£iM3Sai. Bop^c «s xrra 



Vesp. 1122. Wahrscheinlich " Am 



(Bergk: Poet. lyr. p. 866. No. 9.) 1 

4) Fragm. No. 876. cd. Nanck. 

5) Fragm. No.458. ed- Nanck. ^ !w 

6) Lukian: De salt. 40. a,«?'™ ; 

7) Paas. V, 19, 1. ^ * 2 53*-* •*»* * 



t« 'EU^wv Xi^v f X .tt r^«bw Amxv;v, 'Optt^^v tt> pi( ntpuavrt op 

>«ua» X .cvtc 5 E*»ot* iv XaX*i*, £« «*»,«w* ^^SSU «* ^ 

rcw xnjiwva, xai *pc rouwj, iSüovTÖ Tt xsä littxaXtovro X, P 
rev Tt Bopf 4 » xai rfi» 'Uptt3->lT|v, TtjiwpriOal 8<pi xal *ia- 



BOREAß UND DIE BOBEADEN. 9 

5. Im Besitz der Miss Gordon in London. Gerhard: Auserl. Vasenb. Th. III. p. 13. 
No. K. Wahrscheinlich identisch mit den in den Ann. dell' Inst. arch. To. III. p. 152. 
Note 388. und im Bull, doli' Inst. arch. 1839. p. 71. erwähnten Vasen. 

6. National-Museum in Paris. Catal. del Mus. Campana IV, 78. 

7. Ehemals im Besitz des Marschais Soult. Milliu: Peiut. de vas. To. II. PI. 5. 
Inghirami: Vasi fitt. Tav. 121. 

8. Ehemals in der Sammlung Durand. De 'Witte: Catal. Durand No. 211. Raoul- 
Rochette: Mon. Ined. PI. 44 B. 

9. Ehemals in der Sammlung Durand. De Witte: Catal. Durand No. 212. Catal. 
Heugnot No. 40. Raoul-Rochette: Mon. Ined. PI. 44 A. 

10. Ehemals in der zweiten Hamilton' scheu Sammlung. Tischbein: Engrav. To. III. 
PI. 31. Hirt: Bilderb. Taf. 18,2. Miliin: Gal. myth. PI. 80. No. 314^ Guigniaut: Rel. 
del'ant. PI. 138. No. 529. 

11. Ehemals in der Sammlung Pizatti. Roulez: Mel. d'arch. Cah. III. No. 11. Ger- 
hard: Auscrl. Vasenb. Taf. 152,3.4. 

12. Ann. dell' Inst. arch. To. XV. Tav. d'agg. 0. Wieseler: Denkm. Th.II. No. 878. 

13. Sammlung Ciai in Chiusi. Bull, dell' Inst. arch. 1859. p. 104. Ann. dell' Inst, 
arch. To. XXXII. Tav. d'agg. L. 

14. Vatican. Arch. Intelligenzbl. 1837. p. 71. Gerhard: Auserl. Vasenb. 
Taf. 152,1.2. 

15. Ehemals im Besitz des Kunsthändlers Basseggio zu Rom. Welcher: Denkm. 
Th. III. p. 185. No. 7. Vielleicht identisch mit einer Vase, welche sich früher in der 
Sammlung Canino befand, Bull, doli' Inst, arch. 1840. p. 54. 

16. Im Besitz des Kunsthändlers Castellani. Bull, dell' Inst. arch. 18G5. p. 216. 

17. In Capua: Arch. Zeit. 1848. p. 205. 

18. Sammlung Simmaco in Capua. Bull, dell' Inst. arch. 1868. p. 137. 

19. Kon. Museum in Neapel. Gerhard: Neapels ant. Bildw. p. 252. No. 1684. 
Mus. Borbon. To. V. Tav. 35. 

20. Kön. Museum in Neapel. Gerhard: Neap. ant. Bildw. p. 377. No. 2008. 

21. Im Besitz des Kunsthändlers Barone in Neapel. Bull, dell' Inst. arch. 1862.p. 129. 

22. Sammlung Primicerio in Nocera. Bull. Napol. Nuova Ser. To. V. Tav. 2. 

23. Sammlung Calefatti in Nola. Archaeol. Zeit. 1845. Taf 31, 1. 

24. Sammlung Amati in Potenza. Bull, dell' Inst. arch. 1853. p. 162. 

25. Im Besitz der archaeol. Gesellschaft in Athen. Heydemann: Vasenbilder Taf. 1, 1. 

II. Relief. 

26. Henkel eines Bronze-Gefasses. Newton: Travels in the Levant To. I. PI. 15. 
Von diesen Kunstwerken geben uns die beiden mit No. 1 und 3 bezeichneten Vasen- 
gemälde über ihre Beziehung auf Boreas und Oreithyia durch die beigefugten Inschriften 

i io l'ini. Imp. .Im wioncon. Vll»e i*rie. 
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LuDOtF Stephaui, 

• .1. u, R^troff der meisten übrigen wird diese Bedeutung 

vollkomnieuc °^'^ B ^i™^ D«h g*bt» Rtotl-Eoehett« 
dcU leicht von Jemandem 1» Zwe.fel ge og ^ ^ 

und Welcher') in de,, Vascogcmulde» No. 9 « '- der Dl|MnKtt mMl X, mi 

Thanns dargestellt zu sehen «ekher m MÄhen ge« „ bKeil ,, net0 „ 

fo.gerichtig müsste auch das V™^^*«^. AUein eben diese beiden 
vollständig entspricht, ... derselbe» * eta i «I „„„„,. 

Gemaide (So. 12 nnd M) '^T"'^^^ nicht als eine Tod.e, sondern 
scheinlich, dass das geraubte Mad l en »»6^*'"' "J die ihr angetane 

.* eine Lebendige gedacht ist, «lebe ^ der Koro zulässig, da 

Gewalt sträuht. Denn dies .st .Ohl ,n den D » lst * u "«™ ^ „ der T1 , al als eine 

diese nicht wirklich stirbt, nicht «her be. einer andern Fr»», 

Sterbende dargestellt werde» soll GemM()c „„ 9 

Nicht so deutlich mag dieselbe Absicht ^^» ^^ dcn obev 

»»gesprochen zu sei» scheinen, da ...er das „ as ^ tat, 

korper nach vorn niederbeugt, »^J^ «P jedoch, dass das 
auch an ein Zusammenbreche» »W ^"1, „,„, .H den vorgehaltenen Amen 
Mädchen zugleich mit den Beineu kräftig »""" sc "™"' d auc „ der Verfertiget 

„od Händen sich zu vertheidigen * - . 
dieses Gemäldes keineswegs eine dem Tode \ erfalle aa ^ 
Ander, «erhält ea sich mit der Darstellung auf euem Ca. »eol der* ^ 
Berlin, welche Tö.ke» ebenfalls auf Boreas und Oreithym he sw „. 
tigen.'in steifer Haltung ruhig stehende» I J££ ^ als eine Schlafend- 
Weidete Frau in einer Stellung „iedergesunke,,, wie »f^^mg Jas5 te Kän* 
oder Todte bezeichnet. Schon dadurch also wird die Tor«»« . ^ ^ 

Boreas und Orcithvia im Sinne gehabt habe, vb.hg B ^ , fi „ c „, «„**■ 

noch, dass den, in gemässigt alterthum.iche.u Stil «*«taW u. - ^ 
Kons ler ausgeführte» Bilde angeuseheinlich dasselbe Or.g» u z«< g n ; BM „ rltt . 

a»ch ei» andres, nur durch eine wohl moderne Glaspaste*) «e G m» ^ 
zuführen ist. Auch da sieht man, in sehr «.»Lehern St.l ausgc ül , . m 
eiuem langen lin.orgowand bekleideten Flügcl-Manu 

einer schlafend oder tod, auf den Erdboden hingestreckten wi „ ckc „ n „„ 
er hier von vier auf die Todte »iederfalleuden Blitzen umgeben lu d * ^ ^ 
hat daher offenbar mit Recht die Meinung ausgesprochen das »" ^ 
seien, den der etrnskische Verfertiger nach der bekannten Vorhabe« i, 
Flog In ausgestattet habe. Dass aber hiernach natürheh auch das B.ld 



1) Alte Dcnkm. Th. III. p. 165. 

2) Fkoroni: Gcmm. litt. To. IL Tab. 8. Winckel- 
mann: Pierr. gr. du feu Stosch p. 55. No. 186. Raspe: 
Catal. Ko. 1148. PI. 22. Tölko n: Vcrzcichn. p. 69. No. 125. 



.In feu StOScll P- 

No. 185. Raspe: Catal. No. 1147. n 
zeichn. p. 64. No. 90. 
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gleicher Weise aufzufassen ist, hat Winckelmann ebenfalls schon ganz richtig ba- 
merkt l ). 

Nicht weniger würde es sich von selbst verstehen, dass ein von W eicker auf Boreas 
und Oreithyia bezogenes Vasengemälde, welches einen Jüngling in phrygischer Kleidung 
darstellt, der auf einem Zweigespann ein Mädchen entführt 2 ), eine andere Bedeutung haben 
müsse, selbst wenn wir gegenwärtig nicht noch überdies wüssten, dass das ganze Gemälde 
bis auf die Pferde auf moderner Restauration beruht 3 ). 

Sehr beachtenswerth ist es, dass dem Boreas an der schon erwähnten Kypseliden- 
Lade 4 ) nicht, wie in späteren Zeiten ohne Ausnahme, menschliche Beine und Füsse verlie- 
hen waren, sondern statt derselben Schlangen-Schwänze. Ohne Zweifel war diese Vor- 
stellung von dem ihm so nahe verwandten Typhon entlehnt, den man in derselben Weise 
zu denken pflegte % Während sie jedoch bei diesem auch später festgehalten wnrde, gab 
man sie, wie alle übrigen uns bekannten Kunstwerke beweisen, in Bezug auf Boreas später 
gänzlich auf und begnügte sich, sein wildes, gewalttätiges Wesen in anderer, gemässigte- 
rer Weise zur Anschauung zu bringen. 

Ausdrücklich wird uns dies von Zeuxis berichtet 0 ) und damit stimmen auch alle uns 
erhaltenen Kunstwerke, sowohl die in das obige Verzeichniss aufgenommenen, als auch die 
an dem Thurm des Kyrrhestes in Athen angebrachte und durch die beigefügte Inschrift 
vollkommen gesicherte Darstellung des Boreas, überein 7 ). 

Stets finden wir ihn nicht nur bärtig gebildet, sondern auch mit reichem Haupthaar 
ausgestattet, dem meistens, ganz besonders in den Vasengemäldcn No. 1 und 3, eine mehr 
oder weniger wilde, struppige Form gegeben ist. Nur ein Künstler, von welchem das 
Vasengemälde No. 13 herrührt, hat ihm sogar einen Kopf mit zwei Gesichtern verliehen, 
von denen das eine vor-, das andere rückwärts gewendet ist, offenbar mit Rücksicht auf 
die Behauptung der. Alten, dass der von Norden wehende Wind sich unter gewissen Um- 



1) Vergleichen kann man aach einen durch Raspe: 
Catal. No. 759. PI. 1 1. bekannten etruskiseben Sard, der 
sieb früher in Townlcy'ä Besitz befand und ciueu bärti- 
gen Flugel-Mann, wohl Hypnos, mit Herakles nder The- 
seus in sehr ähnlicher Weise gruppirt zeigt. 

2) Mon. pubbl. dtdl' Inst. arch. To. VI. Tav. 10- Anu. 
deir lust. areb. To. XXIX. p. '200. 358. Noel de Ver- 
gers: £troric PI. 5. Welcker: Alto Denkrn. Th. V. 
P- 318. Taf. 21. 

3) Archaeol. Zeit. 1807. p. 104. 

4) Siehe oben p. 8. 

5) Apoll od. 1,6,8. outoc («v (Tu<püv) W» piyiStt 
wü *jvaue: **vTwv ftirvcyitEv, sOO\t; kjimfi» li> ry 
3e a-JTy vi |aev Jtjjpi |AT}püv 5-actO' jieye?*; av6"ps|A0p- 
Vtv, üart Wep£/c.v ni< -<r.r&r< rwv ipüv r, 9i «V»'-*; 
^oiuaxit twv aa-p&n Bbtpb $i t-'^t, nrn u-i< W *V 



Si t|t?XO» Ua-rsv xi<paial Apaxövtuv. ri *t «iti uijpciv, 
öTttpa: eixtv SsW«A«rÖ« li'.ivw, wv oXxol *pöe aü^.v 
ixTetvoatvei xopuepv auptYnov iwÄi* QUaix*. rän Oi ctixn 
T9 aüfi» xaTiWTtpwTo- ot J-/.UT,pai l* MCtptÜdl« xai 7***« 
rptx« tti)«j*5vw teyp 94 »fc o^aat. Gerhard: 

Anserl. Vasenb. Taf. 237. ? r . 

6) Lukian: Tim. 54. oi Opasjx^ o 9ü!)öd<j>o; <mot 

Ö9?ü« avaTt(»ac xai apsvS'jou.«« Tl frl™*« Tl " 

Tovwdcc ?XETto>v, famoßiiiifa« »n» W T V 1"™**? »W 
A-JToßopt« tk ^ TpiTt», oto«; o Zeug« eyP«*"- 

7) Stuart: Ant. of Athen» To. I, 3. PI. 12. Hirt; 
Bilderbuch Taf. 17. Miliin: Uni. myth. PI. 76. Ko.316. 
Daltou: Ant. of Grece PI. 54—57. Homer: Bilder des 
Alttffh. T«t 72. Ouigniaut- Rol, d* l'nut. PI 136. 
No. 531. 



Ludolf Stbphahi, 
Lta .«h umwende und in br gerade - Nord™ «*. 

«<*•, <™ n^rtM« nannten ')• ob „ e Ausnahme mit grossen Schoner- 

Anch finden wir Boreas, wie die üb. igen w.noe R , ,, crrthrl h „ 

Mge.n ausgestattet Der «^^^ÄL 

„oel, überdies Heinere F üge, an 4» & «Mn an^br ejgeiltMm , ith 

5 "eLben Eigenschaft trügt er auch fast stets «neu -^J^« 

Aermeln v—u ^^V^Ä^ «0. U bat 0. - 
Fell nm den Hals geknüpft und der V«rw i „c Erdboden Schlep- 

er in der aueh von Ovid angedeuteten Y^c «« istten 
penden Mantel, sondern auch ein. e.genthumh I e ■ s c . d t «d. 
nähernde Kopfbedeckung verliehen. Ganz naekt hat rhu, so v,el w,r 
Vasenmalcr (No. 12)gehildet. , <u,t™ wir ilm mit einem Sclrmrt 

• Ebenfalls nur ein Mol, in dem Vasengemälde Hfc * ^ mit im Holte 

ausgerüstet. Aueh verdient die gewundene »^^ZS Dcnn»äbreod 
der Go« am Thum, des Kvrrhcstes den ^^^^^Z man es H- 
die spütore Kunst dieses Attribut jedem " „ dcn Miefs jenes 

„er L eine Eigenthümliebkeit des Hörens "»^"^«„^ Aeusse«« 
Thann, keinem der übrige« Windgötter in die Hand S««^" BorMS „„. 

der Schriftsteller wenigstens auf eine sehr ühnhehe D.rstellungswe 

^«0,. kommt hier oneh die Hvdri. in Betrae.,, we.ehe in dem V--*-**» 
zwischen den Beinen des die Oreitbyia verfolgenden Bornas zu sehen . L Man 
h" Mit der Jnngfran in Verbindnng gebracht und angenommen, der Kunstler 

. k ,.nl 



1) Tbcophr.. De vent. 27. yln-*<- «i x<* Tt? 
T<iv hfym tW* sÄ»U, ow u+ijiorfpot? « 

rot; sveinotst* Ütcc*si'<t<i «ptpETat xaiirttp reepi Aiyci« tt.; 
Nnttfelfa, *rto*TO« xpoc tov peptav. atrtov ort tuv 

öpWV MTW* TUM TE TCC?- TM tÄ««*Wl XB-. TT/, Ooflav 

xi mtumrm-p^feTovTax« «jf. j-Epa-pMTa tsvtu. ava- 
xXäxat -pc; Twb«»Tta, Üste xotl vi vt(?T ( xaTUTEpa shts <?e- 
pows» evam«;. 8-j|i?at>tt Ae x» «w™« TOJS^tr.oiae 

_ __r _-. >.i -cpixACHOtV tOSTE XSl 

i tm rripov tov ix 
Bk)A?!>p£«~ Wenn 
Stark: Ann. MY last. areb. To. XXXII. p. 332. glaubte, 
der Maler habe vielmehr andeuten wollen, dass Borcaadie 
Wolken bald vertreibe, bald herbeibringe, so ist cinzu- 
J— da» gar nicht abzusehen ist, wie eine solche 



werden könnte. . No g, 

2) No. 4. 10. 14. Ift IJ und WÄl « g^,^ 

3) I» den Vasengemaiden No 9. »»■■ 

Ro/ief No. 26. und am Thurm de* ■ Kj£j* J ^ 
j) Inden Kunstwerken No. 1-4.8 10. 

25. 20. und am Thurm des Kyrrheste*. 

5) Siehe oben p. 6. , . . ^{o, Ti» 

0) Aristot.: De anim. motionc 2. ci JI ^ 

T p,.o, twW Ö^«P ol TP^* BbetOr. 

M"" tW0«aw. Ioanne S S.cel. b m ^ 

To. VI. p- 225. ^ivercit Ae r. «To..t st«T** "P" 

t. Toi tt, 5 'Qpttiv-:« Äp«|Aom, «wj •«« 

d«w 1 Bo?£ae xjx« tt,- 5*a*««''- 
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ten wollen, dass diese von dem Wind o '0tt überrascht worden sei, während sie eben aus dem 
Iiissos oder Kephissos Wasser schöpfen wollte. Allein der Maler kann die Hydria wenig- 
stens eben so gut auch als Attribut des Boreas gedacht haben, das dieser aus der Hand 
hat fallen lassen, um die Jungfrau zu ergreifen. Denn am Thurm des Kyrrhestcs sind auch 
Notos und Skiron mit Gefässen in dert Händen dargestellt, um auf den Regen und Schnee 
hinzuweisen, den sie mit sich bringen. 

In der Regel sehen wir in den Darstellungen des Raubes der Oreithyia einen Moment 
gewählt, in welchem der furchtbare Windgott die Jungfrau noch nicht überwältigt hat, 
sondern noch in gewaltiger Hast auf sie zueilt, um sie zu erfassen l ). Zuweilen jedoch hat 
er sie bereits ergriffen und sucht sie gewaltsam fortzutragen 8 ). 

In zwei Vasengemälden (No. 7 und 14) hält Oreithyia Blumenrauken in den Händen, 
offenbar, weil die Verfertiger eben so, wie Choerilos 3 ) von der Voraussetzung ausgingen, 
dass die Jungfrau in dem Moment, in welchem sie vou Boreas ergriffen wurde, eben mit 
Einsammeln von Blumen beschäftigt gewesen sei. Zugleich flieht sie in einem dieser Ge- 
mälde (No. 14) nach einem Altar hin, der doch wohl für eben jenen zu halten ist, welchen 
die Athener dem Boreas am Iiissos errichtet hatten 4 ). Denn an einen Altar der Athena, 
dem sich Oreithyia nach der Erzählung des Akusilaos eben näherte, als sie geraubt 
wurde 5 ), werden wir nicht, denken dürfen, da sie dann als xavr,cpcpc;, nicht Blumen sam- 
melnd, dargestellt sein roüsste. 

Ein anderer Vasenmaler (No. 23) ist von der von den Schriftstellern wiederholt aus- 
gesprochenen Vorstellung, dass Oreithyia in dem verhängnissvollen Augenblick eben am 
Ufer des Iiissos mit einem der gewöhnlichen Mädchen-Spiele beschäftigt war"), ausgegan- 
gen, indem er sie sich am Ballspiel ergötzend dargestellt hat, und ein zweiter Vasenmaler 
(No. 22) weicht hiervon nur in so' weit ab, als er die Bälle zwei oder drei ihrer Gefährtin- 
nen in die Hände gegeben hat. 

Natürlich mussten die Schriftsteller, welche davon sprechen, dass die Jungfrau beim 
Spiel oder Tanz von Boreas ergriffen worden sei ; ), sie in Gesellschaft von Gespielinnen 
denken und Piaton nennt sogar ausdrücklich die Pharmakcia, wobei er vielleicht, wie 
Welckcr«) vermuthet, an die Gewalt gedacht haben mag, welche man den (pipjiaxa auch 
in Bezug auf die Winde zuschrieb 9 ). Akusilaos jedoch scheint sie nach seinen oben* 0 ) 
angeführten Worten von Beschützern und Aufsehern anderer Art umgeben gedacht zu 
haben. 



1) No. 2. 4. 6—8. 10. 11. 13 - IC. 18-23. 25. 

2) No. 1. 3. <». 12. 24. 20. Nonnos: Dionys. XXXIX, 
IM. denkt sich die Oreithyia auf den Schultern <1<M Bo- 

sitzend. 
9| 8iehe oben p. 7. 
4 Siehe oben p. l. 
5] Siehe oben p. 7. 
6) Siehe oben p. 7. 



7j Siehe oben p. 7. 

8j Alte Denkm. Th. III. p. 153. 

9) Kmpedokles bei Diog. La« rt. VIII, 2,50. 
^ipiiixa ff ooi* Yeyäsi xaxü* NM YTjpatoc «Xxap 

rrct joeic 9' äxofiixTuv iu|U» |uvt>c, o?.t t-i yafa* 

10) Siehe oben p. 7. 



Ludolf Stkphani, 
U Von den Künstlern hat M ei» »arnha ^^SR ^ 

„nr e.ne einzelne ) oder .«. < „_,,.-,.,,„ N„ 1 anch in dieser Bezieh»« vor 

0.« Sonders ze.chnet « te P " hl £ t «», und vier bei diese» Hfl. 
db» übrigen ans, da wir dn .»cht nnr Mdnn 

gebende Kranen in die Compos,,on ^T^^m^J 
schrieben finden. Wir ergeben daraus , dass n.r u« \ atcrjl r ^ 

„ebrere nabe Verwandte: "^JJ^J^tÄ *• - 

Name der vierten Frauengestalt .st leule, Erer „ lhcus 0(ler äes 

ren wohl am Nächsten kommen, wenn man in iln die ueniannn 

Kekrops vermuthet. de0 bei<le „ Hauptpersonen, Boreas * 

Der Verfertiger der \nsc No. 3 hat nur neu i 
Oreithyia, ihre Namen beigeschrieben Da **< - 

Wiederholung des eben besprochenen tot, so hat man gcw.ss vollhomm . 
hier dieselben Personen vorauszusetzen, wie dort. 

„ ou „ Gefährtinnen «mgeben, denen »«.»rheb gar *»^™ ^ * 

den können. Doch kann man wohl den ^,f£"*^^Ge"brti» dcrOrei.byi» 
halten und dasselbe gilt von dem Vnsengema.de No. 4 , warne Cefa, ^ 
zu sehen ist. In den Gemälden No. 13 und 2o jedoch ,st der Hrd* 
Jüngling ersetzt, der sich eben so jeder bestimmten Benennung e»tz,cht, 
fahrtinnc» des ersteren und die zwei des letzteren G"? äldes - „ e „ wn „. 

Der Verfertiger des Vasengen-Üldes No. 5 hat statt sterbh ^ ™ * Gm- 

boten Hermes hinzugefügt, der nach antiker Anschauung be, »den L g> » ^ ^ 
»ad Heroen -Welt mehr oder weniger betheiligt ,st, und n » G . ^ ^ ,„ 
wohnt Athena der Handlung bei, wohl uberhnnpt als obortt« SU « teb „„,, 
dieselbe vor sich geht, und nicht in Bezug auf die besondere, durch Ahns, 
Sagenform 4 ). n war die fad 

Dio Heimath einer anderen sieh an Boroas anknüpfenden sjcl , „, 

W). Dort befanden sich zwei zusammengehörende Grabdenkmaler, w 



1) No. 8. 9. 12. 16. 20. 21. 23. 24. 26. 

2) No. 6. 7. 10. 14. 16. 19. Ob die auf der Rückseite 
der Vase No. 15 angebrachten Personen im Zusammen- 
hang mit dem Haupt-Gemälde gedarbt «ind. bleibt nn- 
gewiss. 

8; No. 11. 

4) Siehe oben p. 7. 
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eine beim Wehen des Nordwindes zu bewegen schien . und dies veranlasste den Glauben, 
dass zwei Söhne des Boreas, Kaiais und Zetes, in jenen (Trübem bestattet seien 

Diese beiden Brüder werden von den Alten einstimmig als Kinder des Boreas und 
derOreithyia bezeichnet") und zuweilen scheint man sie selbst als Zwillinge" gedacht zu 
haben 8 ). 

Da Boreas nach der gewöhnlichen Annahme Oreithyia nach Thrakien entführt haben 
sollte, so galt dieses Land in der Regel auch als die Heimath von Zetes und Kaiais 4 ) und 
ihre Namen erklärte man so, dass der eine die heftigeren, der andere die ruhigeren Strö- 
mungen des Nordwinds repraesentire •''). 

Wie ihrem Vater, so schrieb man auch ilwen eine ausserordentliche Schnelligkeit 
zu") und dachte sie eben so, wie jenen, mit Flügeln versehen 7 ). Eiuige Schriftsteller spre- 
chen sich noch genauer hierüber aus, indem sie ausdrücklich augeben, dass die beiden 



1) Apoll. Rhod.: Argon. I, 1300. 
ti >it, Opr/ixiato 9'm •■>!«; Baps'ia 
Atsoc{iY)v •/süe-atotv iprrjtwyi e-eso'.'/, 
Tfi-'t,w r' 39^ CTjyepr; Tic; et/.st czioai.) 
/epslv ^9 'tipxx/.Tfiii o \nv oSjtoiai fpJXO». 
nii,w Wtr.'M SttSniT.'zr'j: ä'i avtoVTKC 

a JtoTc, 3rr,Xa; zt S'm Kdij-tp^ti frfjjev, 
oVi ETEfT,, Sifißsc TCEpiüstav av&pisi Xejosetv, 
xtrjTat v/t.evt:: j-i miouj llspsoto. 

Dazu bemerkt der Schol iivst : t«Zv ü'jz 7019:1 e?3« iv Tr/jw 
TT) vtjs« x«\ arfXai' uv nr// Izipi'i rrivTej; S'jji^aivti 
änjia-j xivteiSat tsj BoptV.» to j TaTpo? ai-rüv. 
Hygin: Fal). 14. «Iii autem Zetes et Cainit »b Hercule 
«Uli/ occisi Mtnt, quoritm in tumulh superpositi htpide$ 
«fie&btu patcrim MOMNfur». 

2] Simonides bei Bergk: Poet, lyr. p. 666. No. 8. 
Akusilaos bei Müller: Fragm. hi<t. gr. To. I. p. 102. 
No. 23. Find.: Pytb. IV, 182. Apoll. Hhod.: Argon. I, 
211 (Etyro. M. p. 410,4.). 11,234. 241. 278. 288. 308. IV, 
1464. Apollod. 1,9,16. 21. 111,15.2. Palaephnt.: De 
inrrerl. 23. Asklopiades bei Müller: Fragm. hist. gr. 
To. IH, p. 302. No. 3. Orpheus: Argoa. 219. Oppian: 
Ho venat. II, 023. Maximos: IU?i xorrapy.. * 16 - Por_ 
phyrios: De antro nynipli. 20. Sicphani: Der ausrub. 
Herakles p. 281, 89. Suidas: y*"^?«- Tzetzcs: Chil. 
1,210. XII, 445. Eustatb. ad Horn. p. 934,18. 1712, 23. 
Sehol. ad Apoll. Rhod.: Argon. II, 23S. ad Find.: 
Olymp. IV,2G. 29. 83. Properf. EW. 1,20,25. Hl. Ovid: 
Metam. VI, "IG. VII, 3. Val. Flaccus: Argon. 1,468. 
Silius IUI.: Pun. VIII, 513. Hygin: Fab. 14.273. Ser- 
v i u s ad V i r j. : A r 11 1 1 II , 209. X, 3 ÜO. F 11 1 g c 11 1 i u 3 : Myt h. 
HI, 11. Lactantius: Narr. fab. VI, 7. Philargyr. ad 
Virg. ; Georg. IV, 404. Interpr. ad Virg.: Oeorg. IV, 403. 
Myth. Vat. 1,26.-27. 204. 11,142. 



3) Orpheus: Argon. 219. 

»tossv »' a* BspeVj xaXäv cräi<ji e!;tv:T,s». 
Ovid: Metam. VI, 712> 

Et genitrix facta est, partus enixa gemeUo*. 
Lactant.: Narr. fab. VI, 8. «ex qua qeminos Ztten et 
11 Cetlain proereavit ». 

4) Simonides bei Bcrgk: Poet. lyr. p. 806. No. 3. 
Akusilaos bei Müller: Fragm. bist. Gr. To. I. p. 102. 
No. 25. Apoll. Rhod.: Argon. 1,212. Maximos: Dcfit 
XttTflpx. 4SI. Ovid: Metam. VI, 711. Hygin: Fab. 14. 
Silius IUI.; PlM. VIII. 514. Philarg. ad Virg.: Georg. 
1V.464. Interpr, ad Virg.: Georg. IV, 463. Lactant: 
Narr fab. VI, 8. Das Land der Hyperboreer wird von 
Du ris bei Müller: Fragm. bist. Gr. To. IL p.470. No. 28. 
und Phanodikos bei Müller: Fragm. hist. Gr. To. IV. 
p 473. No. 1 ., Daulis von Herodoros bei Müller: 
Fragm. bist. <ir. To. DL p. 38. No. 42. als Ileimath der 
Iloreadcn beieichnet < > ( 

6) ScboJ. ad Pind.: Pytb. IV, 324. to*>; *t t» sn^BX* 
Xtina||l£*C ilto to'3 WKXpW, Zaqtlp TW ayav aavT* 
xai rr»eovTa, xai KäXaVv alov xotXoi; JavT*. 

C) Tbeognis 715. _ » 

MX'jTt?e£ <J' v.rpiz retff«; zuuw 'Apr j'.wv 
xai -ai^d» Bo?4W. twv ä?ap tW: T*d*E:. 
Straton in der Antb. Pal. XU, 202,^8. 

WpafiEv 5v |iO J 
•JoTtpav d Zr,TT ; c t>ps'/.sv i- KaXatc. 
Alexis bei Athen. VI, 244. E. 

E(ioi -otpasiTciv xpEtTTjv t'v rw rirjactj» 
t, Tst« Bapii^»'-; ^ T '- Sirr« e"ti rptx«' 

7) Apollod. 1,9, 21. 111,15,2. Apoll. Khod.: Argon. 
IV, 1405. Antipator in der Antb. Pal. IX, 550, 2. Dio 
C b'rys.:Or.IV,78. Eustatb. adllom. p. 934, 17. Serv. 
ad Virg.: Aen. 111,209. Fulgent.: Myth. 111,11. Myth. 
Vat. 1,20. 27. II, 142. Vergleiche auch Propcrt.: Eleg. 
1,20,30. 
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Ludouf Stbpbami, 

1 6 

, e i u»MMAm l 1 oder dass siu kleinere Flügel an 
Brtfer grosse purpurne Flüge! **»%£™JZ Mpta«) Hatten, od., das 
den Köpfen uud Füssen',, nur au den M * nur P^ 
sie bei der Geburt ebne Flügel gewesen Zw!™» ™™'> ^ 

„ ios J^-*** Ä^ÄT «ieb «de» die M . - 
hat, dass sie m.t Hülfe diese g = kUch „^„f,. 

denen sie bewffnet gewesen seien, uiehrfael au 

h „eiteren Kreis«, H^^^JSÄ.- 
Berühmtheit, dass sie eben so, wie Ar V«*r, U <ni t Unternehme nrf 

wozu die nüchste Veranlassung f_^XSSV2Äli gelegen _ ■* 

der vom Zug der Argonauten. Kleopatra, 



nprntl.: Pyth. IV, 182. 

vÜTOt t«<?8-x9«« «I 1 ?" "'?9' J ? t5 ' ; - 
Maximo»; lh? ; . xat«?v.. 415. 

D-W £ T «ei -TipWiv iftfecs vo,Ta yCwi.P, 
dü IA |Uli«M. Bupr.Voi üte 
Lactant • Narr, fab VI, 8- .« «'<« ff""'"*» * rtfn rt 
. Oft* Fwrwrif, j-om-i fc«««rft <** «*«n.m xncre- 

2i II V Sin: Fab. 14. «Zet<s et Calms JfiifBM tfirfi e« 
„Orith^ErecUthcifilinefilii. Hi mfi* 

. Cola» AqutJon.s 0* 1«'" 1>""*" * « " * M **** 

«bit.s fcabwer««*»- 

8) Apollon. Rbod.: Argon. I, 219. 

T«i ,«> « OM» b*«**» *r*l* W « 

ynorfim (poMÄWB» fatvy<«& 
Eustalh. ad Hon,, p. 1712, 23. oi M IM»*« ^ 
«* UÜtf*, oC< ö pft« rann* "«* w * xo ; 
Hepa« toi WUi5« Äpjtoloimv«, IT«" ftw»« 1 

Vergleiche auch Apollod, Rhod.: Argon. II, 426. 
ear;.x'.9 > Boptao «*?' afttps; iHwrra 

4) Orph.: Argon. 222. 

oT itr, xal Tapflo?«ii» {hcwecrfaK jeworuvwi 



6) Ovid: Metam VI, 713. 

6) Argon. 1,221. 

7) Fab. 14. 

93 Apollod.1,9,21. Apoll on Rbo^d , >i; . 
274 288. Scrv. adVirg.: Aen. UI.209- ^ 

No. 253. cd. Naock), «'tr^^iebandelt^rd,- 
No. 636-645. ed. N.ack *jj Ntt . m ai 
11) Sophokles: A^8- 99B ; ,D Y.y u , le r: Fratf» 
p. 22 6. cd. Naack. ^\^\ lM 5,2.Dic 
Lt. Gr. To. DL P- 302. No. ^£f££ J ? , v , 
By , l0 . bei Müller: ^agm^ h.st ^ ^ ^ 

Apoll. Rhod.: Argon. II, 239^ neH ^^^^ 
Stelle und zu 1,212. ü.od, ™ « " Klcflbu ) 4 wbd 
11.GR8. Valer. Flacc.: Argon. 1J, ,» 
^icvon^rvinuadVirg.-.Aen. W,*»-« 



V 



Bore AS und die Bore aden. 1 7 

den Argonauten dem Phineus zur Strafe dafür, dass dieser seine Söhne des Augenlichts 
beraubt hatte, dasselbe angethan haben *). 

Ja, Pindar a ) stellt Boreas Oberhaupt als Begünstiger des Argonautenzugs dar und 
der Daeraon Sosthenes, der zum Dank für die den Argonauten geleistete Hülfe durch ein 
am Bosporos errichtetes Heiligthum geehrt worden war und an der Ficoronischen Cista in 
einer dem Boreas im Wesentlichen entsprechenden Form dargestellt ist*), scheint ursprüng- 
lich gar nichts Anderes, als eben dieser Windgott gewesen zu sein 

Seine beiden Söhne Zetes und Kaiais galten daher schon seit alter Zeit als Theil- 
nehmer des Argonautenzugs*) und durch Hygin 5 ) erfahren wir, dass man ihnen das Amt 
der rot/apxoi zuzutheilen pflegte. 

Als die wichtigste That, welche sie bei dieser Gelegenheit ausgeführt haben sollten, 
erzählte man sich, dass sie ihren Schwager Phineus von den Qualen befreit hätten, welche 
ihm die Harpyien bereiteten, indem sie die letzteren verjagten und weit verfolgten 8 ), oder 
dass sie die Söhne des Phineus aus den Fesseln erlöst hätten, mit welchen diese ihr Vater 
belastet hatte 7 ). 



1) Apollod. I, 9,21. m 7iT,pu>r;vai «jwaiv auti» ($tvea) 
oi juv ww 5m3v, en itpouXEye toi? av3p«jiro<c ts uiXXoiTa, 
li 9i fori Bopio'j xai reöv 'Apyovauttö», oti, 7ttio3ti« |«)Tpv»ii, 
Toü; iiia j; etu<?X«i)« icaifta?. 

Apollod. III, 15, 3. irapotideovTEs 9i oi Apyovaürai oü» 
Bopta xoXaSoYTai aü-röv (Oi»£a). 

Diod. IV, 44. oux ayvoü 9i Atön nvi« t«3v |iuSoypa<pM» 
Tu9Xw3ij»ai <?aoi tou; 4>tv£i*a<; u-J roü Ttarpö? xai to» 
tyftix rrj< opoia; tuxei» 0'jp.fpopä? u7ra BopEou. 
Orpheus: Argon. 678. 

9nt1 As oi (3na«a* aTt]v 

apyaXeoto xoto-j, 9cüto« *' ä:«v:C9i3av aüyat. 

avirap oi C«ix«vt,; BopsTje arpo^iitaait atXXai? 

ap^äla; ExiiXtvdt *tä dpu(Jiä rrvxvi xai uXa« 

Bmwflft fca xtjp' öXo^v xai 
Servius ad Virg.: Aen. III, 209. ««ff, ut quidam vo- 
«lunt, Aquüo ventu» propter itepotttm ityuriam eitm» 
(Phinca) «coecavü et ad ptlagiat intuias dctulit ad 
«pomitque Harpyias». 

2) Pyth. IV, 131. 

xai yip sxüv SS|i<j5 yeXa»ei Säaaov fvTuvtv ßaatXci? av£|AUv 
Zt.tb» KäXatv tc itarr.p Bope'a^ 

3) Bröndstedi Den Ficoroniske Cista Taf. 2 A. 
Braun: Die Focoroniscbe Cista Tafr*4. Jahn: Die Fi- 
coronische Cista p. 13. Vergleiche anch Anthol Pal. [, 35. 

4) Pindar: Pyth. SV, 181. Akusilaos bei Müller: 
Fragm. hist. Gr. To. I. p. 102. No. 28. Antimachos beim 
Schol. ad Apoll. Rhud : Argon. 1,211. Herodoros bei 
Müller: Fragm. hist. Gr. To. II. p. 38. No. 42. Duris 
bei Müller: Fragm. hist. Gr. To. II. p. 470. No. 28. 
Apoll. Rhod.: Argon. 1.211. 1300. IV, 1464. 1183. Pha- 

.«•noim d. PAeid. im?. U« ,ci«dc«. Vilm. Mrie. 



nodikos bei Müller: Fragm. hist. Gr. To. IV. p. 473. 
No. t. Orpheus: Argon. 219. Dio Chrys.: Or. IV, 7a 
Ovid: Melam. VI, 720. Val. Flaccus: Argon. 1,468. 
III, 691. VI, 557. 572. 

5) Fab 14. «Toicharchi aufm fuerunt Zrtts et Calais 
• Aquüonis flii». 

6) Heaiod nnd Antimachos bei dem Schol. ad 
Apollon. Rhod: Argon. II, 296. 297. Pherekydes 
bei Müller: Fragm. hist. Gr. To. I. p. 88. No. 68 69. 
Asklepiades bei Müller: Fragm. bist. Gr. To. III. 
p. 302. No. 3. Apollod. 1,9,21. 111,15,2. Palaephat.: 
De incred. 23. Apollon. Rhod.: Argon. 11,234—447. 
Oppian: De ?enat. 11,621. Tzctaes: Chil. 1,211. 
Eustath. ad Horn. p. 1712, 23 Ovid: Metam. VII, 3. 
Hvgin: Fab. 14. Val. Flaccus: Argon. IV, 465-528. 
Ke'r?ius ad Virg.: Aen. III, 209. Fulgentius: Myth. 
111,11 Myth. Vat. 1,26.27. 11,142. 

7) Diod. IV, 44. Irttxtea av(iitXco»T« rot« ittpi TM 
'HpaxX£a tou; ewxaXeufi£voi>c |ux Bopcartac, 0^1X90^ 9i 
cvra? KÄtoTtärpa«, Xe'ye™ Ata r^v ou rY s\etav irpüro-j; 
Jpiifaai xpo« tt> ßoV^eiav W» ^ irtpixwuiwu« role 
vtavio-xon »EOMoi« «tpw««, ™< ** *-m***m tü., 
flapßa'p*** a7ioxTti»ai. 

Orpheus: Argon. 674. 

f»5a IWT aivöya|io< 4>ivsuc '$TtEpi)i»opt 3u|*«i 
Äowi; UaXitaat yovou; KpoßX^oi te icsTpatc 
3t)poiv fXup irpov^xE yvtami tTvexa^iXTpov 
tou« 9i xai doxt^EÜ x«i oTtuitöra; av3t< frEuEav 
itatit xXutoÜ Bope»" ^ivei 9t oi uira«av arri» 
apyaXioto xörou, 9*W ^ a*«4»»«« "W* 
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^ i j:- h .» <*«>hriftsteller namentlich auch ihrer Theilnahme 
Ausserdem jedoch gedenken die alter S stalteten Leichenfeiern des 

W eise ^ »erden .. M ™ *J • J° ™* e bei der Verfolgung der Har- 
Herakles gefunden haben«) und nur Ttetzes j sa^i, 

pyien mit diesen zusammen umgekommen seien. ^ 
Auch diesen Sagenkreis hat die alte M n cht seit Kvpselidmi-Lade 7 ) 

lung gezogen. Sowohl am ^^^ e * ^ der Plage der Harpen 
waren die beiden Boreaden dargestellt Wie sie oen r ^ zu ^ 

befreiten, und Philostratos«) giebt s,ch 2^««. aa<A&*« 

welches die in dem Schiff Argo fahrenden griechischen Helden 

und Kaiais darstellte. . 

« W !« Atoqwpav fax« * 

ftr To 11. P- 58. No. 17. lo. i». p- ' 

siehe Maller: Fragm. biet. Gr. lo. r 



l)Apollon. Rbod.: Argon. 1,1804. 

iSXwv yif Delta Wieweit« ww»t« 

Tfr« t» «i*w«ti -iv'Ev. 

Dazu bemerkt der Schöll«*: »ut* Y «P ™ Ww Nu™ 
aiwi« b Tt.v«? rji «,0o. 

Hygin: Fab 273. « Duorf.-c.iMO ««■«'»i 1 tt0g J ec " 

«Acstus IWaeflitu. Bis ludit vicerunl Xtlhm AquSo- 
»nisflias dolichodromo, <"af«ü ejusdem filiu* diaulo». 

tySehol. ad Pind.:01ym. IV, 2^. «al* *J> fEpY»««) 
T J, iyiva «««Yt«iv xai to!« OWcätaK mxr.oa« Bopeao'a; 
Zt'Ssv xai KaXadAl tis inep^oXv iSavfiisir,. , 
Schol. ad I'ind : OL IV, 29. Wxt.« (E«t^ »i w« 

Srhol. ad Piud.: Ol. IV, 32. ti« oi *V) tw. £pY«*» Wt ^. 
ü^tp^aXXöiuvo; fEntaO wie. är^-STas- i^ow *t ei tWi 
Beefall r.aiÄ« /.T.Tr,; xai Kika-.;. 
3) Propert.: Fleg. 1,20,25. 

Hunc dao sectati fratres, Aqitilonia prdtea. 

Huncsuper et Zeit*, hunc super et Calais, 
Oscula sutpensi* instabnnt enrpere ytdmis, 

Osada et ntlerna ferre siipiiut f'tgn. 
IUe siib extrema pendens secluditur rda 
Et tolucre* ramo siibmovtt insidieis. 
Jam Pandioniat cessit yntus Orithyiae; 
A, dolor ibat llt/las, Sbat Hamadryasin. 
4) Akuailaos bei Apollod. III, lö, 2. ti; *t 'Axcj- 
oiXaoc Uyei, Ktf\ Tiyw W 'HpaxXiou« aTtuiovTO. (siehe 
Maller: Fragm. bist. Gr. To. I. p. 103. No. 24.1 Ni- 
kander, Stcsimbrotos und Scraos Lei drm Schnl. ad 
Apollou. Rhod.: Argon. I, 1804» 2t,(j.os *i <?t,ou •*« W 
'».t,93t,voi Äpi^if TÖy'HpaxÄia tu» Ucpcadüv. ^TTjSiix^pOTo; 



IS» ^ u^^^siri« 

Tv«? h *te« ^X^- 

Stepbani: Der ausmbende Herakie p. - ■ 

„^L.ceu.^-Seneca^Med 1HJ2 
,S-,r«nf ^erf« ^7«« 7 <"" '"" 0, • 

6) Chil. I, 217. . . m .j ;1 ü 5 * 

7) Paus. V, 17, 11. ^!« s9 * 

et Bop£ou xa;'Ap^-; « ^ 

8, Imag. IL 15, L ™ M** «* 



BOEEAS TOD DIK BOREADEN. 19 

Bis auf unsere Zeit haben sich neun Vasengemälde erhalten, in denen die beiden 
Brüder oder einer von ihnen als Theilnehmer am Zug der Argonauten auftreten. Es sind 



1. Millingen: Uned. Mon. To. I. PI. 15. Starkelberg: Gräber der Hellenen Taf. 38. 

2. Mon. pubbl. dalP Inst. arch. To. III. Tav. 49. 

3. In der Sammlung Feoli. Bull. delP Inst. arch. 1865. p. 50. 

4. Ehemals im Besitz des Uuc de Luynes. Gerhard: Auserl. Vasenb. Taf. 153. 

5. Im kön. Museum zu Berlin. Gerhard: Apul. Vasenb. Taf. 10. Jahn: Rhein. Mus. 
Tb. VI. p. 293. 

ü. In der kais. Ermitage. Mon. pubbl. dall 1 Inst. arch. To. V. Tav. 12. Stephani: 
Vasensamml. der kais. Ermitage No. 422. 

7. Im kön. Museum zu München. Dubois-Maisonncuve: Introd. a Pötude des vas. 
PI. 44. Annal. delP Inst. arch. To. XX. Tav. d'agg. G. Guigniaut: Bei. de Pant. PI. 173"'. 
No. «47. Jahn: Vaseus. König Ludwigs No. 805. Arch. Zeit. 1860. Taf. 139. 

8. Ehemals in der Sammlung Durand. Millingen: Pcint. de div. coli. PI. 6. 

9. Im kön. Museum zu Neapel. Bull. Napol. To. III. Tav. 6. Archaeol. Zeit. 1846. 
Taf. 44. 45. Mercklin: Mem. de PAcad. de St. Petersb. Mem. des sav. 6tr. To. VII. PI. 1. 

Die drei zuerst genannten Gemälde zeigen uns die Boreaden, wie sie Phineus von 
den Qualen der Harpyien befreien. Zwar ist dies in Betreff des erstereu Gemäldes von 
Stackelberg geleugnet worden; allein mit augenscheinlichem Unrecht. Denn er stützte 
sich hierbei auf nichts Anderes, als eine willkührliche Restauration eines Theils des Ge- 
mäldes und auf die eben so willkührliche Voraussetzung, dass der Lauzenstoss des eiuen 
Boreaden dem gelagerteu Mann gelte, während er offenbar vielmehr gegen die hinter dem- 
selben bereits entfliehende Flügelfrau gerichtet ist. Kein Unbefangener wird bezweifeln, 
dass Millingen vollkommen Recht hatte, indem er Zetes und Kaiais erkannte, wie sie 
von dem gelagerten Phineus drei Harpyien verjagen, welche dem blinden Konig die ihm 
vorgesetzten Speisen zu rauben im Begriff sind. 

Das unter No. 3 angeführte Gemälde hebt jeden Zweifel an einer solchen Absicht des 
Verfertigen durch die den Hauptpersonen beigelügten Inschriften auf. Auch da sieht man 
den alten Phineus vor einem Tisch gelagert, von welchem die beiden Boreaden zwei Har- 
pvien verjagen, während drei andere, nicht mit Sicherheit zu benennende trauen ,n rnni- 
ger Haltung gegenwärtig sind. Besonders merkwürdig ist dieses Gemälde, weil es, wah- 
rend alle übrigen Gemälde des mitgeteilten Verzeichnisses rothe Figuren haben, au 
schwarzen besteht, jedoch, wie verschiedene Einzelheiten des Stils und die Formen der 
Buchstaben beweisen, nur in Folge affectirter Altcrthümlichkeit. 

Am reichsten an Figuren ist das Gemälde No. 2. Phineus, welcher auch 
mit Speisen besetzten Tisch sitzt, ist durch barbarisches Costüm und durch e Sk 
als thrakischer König charakterisirt. Ausser den beiden Boreadeu, welche zwei Harpen 
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2Q Ludolf Stephami. 

wjagen, Bind „och seh» Argonauten, ein Barbar nnd eine Fran, vie.leicht Kleupatra, 

2 " eCg D»s Gemälde No. 4 fuhrt nn S das von den Ar e on.nten bei den, Bebryker-Mn* 
Das l,emaioe no- * R . ph . r i,, bereits vou den be den in seiner 

und ein blrtiger Ar^t, ^^^^^^ Auch »• 

anderen Seite her in belegterer Haltung * tfWQ « ^ ^ 

Künstler in ähnlicher Weise, wie der \erfert ger der V«» No ' 

desselben Gefasses eine reichere Scene rein bakchisclien ^ bi ^^ von dem 

auf die Vermuthung, dass auch die Satyrn und Maenaden der A Tg on auteu *m 

Künstler nicht nur desshalb in seine Coinposition ^ 

Erstaunen, welches sie an den Tag legen das * der Naxischen 

hervortrete-,, sondern dass zugleich eine Vermischung d «TT^" *p 

Boreaden-Sage, welche mit dem bakchischen ^ ? ,1 

wie ja auch Sophokles attische und delische Vorstellungen mit einander I erscmn , 

er Boreas die Oreithyia zu den Hyperboreern entführen hess ) 

Dass das Gemälde No. 5 eine Unterredung des Iason mit Medeia in Gegen 
beiden Boreaden darstellt, hat Jahn offenbar richtig erkannt { hK » 

Die Gemälde No. 6-8 zeigen den Angriff, welchen die Argo auten auf 
bare Schlange machen, die das goldene Vliess bewacht. In « ^ 
Künstler nur einen der Boreaden, den inschriftlich ges.cher^n W*"*"^ 
in Gemeinschaft mit anderen Argonauten die sich an einem Baum Doch 
mit einer Lanze angreift. In dem Gemälde No. 7 sind beide Bomie-J PPjW^ 
nehmen sie in dem dargestellten Momente keinen Thei an dem Fe , 
Medeia und anderen Argonauten ruhig zu, wie lason die Schlange, wMmjM ^« ^ 
sen gelagert das goldene Vliess bewacht, mit dem Schwerte angreift D«« 1 " ^ 
Boreade, welcher demselben Kampfe in dem Gemälde No. 9 beiwohnt L eo ^ 
Niemand den mit einem Schwert und hohen Stiefeln ausgestatteten Flügel- JungUUg 
gegenwärtig mit Millingen für Alastor halten. N en 

Auf der Vase No. 9 endlich sehen wir die beiden durch die ^nftihre^ * 
vollkommen sicher gestellten Boreaden, im Hintertheil der Argo gelagert u ^ 
Tofxapx« gedacht»), dem Kampfe zuschauen, welchen die Argonauten an Q 
Kreta mit dem Riesen Talos zu bestehen haben. 

1) Siehe meine Bemerkungen im Bull, bwt.-phil. de CisU (Bröadated. Den ^y^^iietimün- 
l'Acad. des k. To. XII. p. 276. No. 46. p. 284. 886. = Braun: Die Ficoromscbc C «* i ■ ■> ^ w 
M61 grecu-roin. To. I. p. 649. No. 46. p. 660. tertbeil der Argo gelagerten Jung, g , ^ ^ 

2) Siehe oben P . 5. der Flügel entbehren, w.c d.e ;*^JJ * ^ Dofb kl 

3) Siehe oben p 17. Die Analogie dieses Bilde» berech- henden Vase, für Zetes und J 111 "'* GcwiäS beit m&gl' ch - 
tigt zu der Vermuthung. das* auch auf der Ficoronischen | da, weil die Inschriften fehlen, Ket 

- 
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Nur der Verfertiger des Gemäldes No. 3 hat die beiden Söhne des Boreas bärtig ge- 
bildet, ohne Zweifel in Folge seines Bestrebens, seinem Werke den Charakter einer beson- 
deren Alterthümlichkeit zu geben. Denn bekanntlich bildete die älteste Kunst zahlreiche 
Heroen bärtig, welche man später stets jugendlich dachte. 

Die von den Schriftstellern 1 ) so stark betoute Beflügelung der beiden Jünglinge hat 
nur der Verfertiger der Vase No. 9 ganz vernachlässigt. Den meisten Nachdruck hat der 
Maler, von welchem das Gefäss No. 3 herrührt, darauf gelegt, indem er nicht nur jedem 
Boreaden vier grössere, an dem Bücken befindliche Flügel, sondern auch, wie es ebenfalls 
bei Boreas gewöhnlich war, kleinere an den Knöcheln verliehen hat. Die Übrigen Künstler 
haben den Söhnen des Boreas regelmässig zwei grosse Flügel am Bücken angesetzt. 

Eine Berücksichtigung des von den Schriftstellern 11 ) zuweilen hervorgehobenen reichen 
Haarwuchses der beiden Jünglinge könnte mau nur etwa in dem Gemälde No. 9 zu finden 
glaubeu. Derselbe Künstler hat sie mit Kränzen geschmückt; ein anderer (No. 6) hat dem 
Kaiais einen Stirnschmuck mit weissen Spitzen verliehen; ein dritter (No. 2) hat das Haupt 
des einen von beiden Brüdern mit eiuem Pilos bedeckt. 

Einige Vasenmaler haben sich in so fern an die gewöhnliche Darstellungsweise des 
Boreas angeschlossen, als sie einen seiner beiden Söhne oder beide mit einem kurzen 
Chiton (No. 1. 3. 4.) oder mit hohen Stiefeln (No. 1. 8.) bekleidet haben. Doch finden wir 
ihnen anderwärts auch nur schmale Gewandstreifen (No. 2. 5. 6. 7. 8.) oder Obergewänder 
(^o. 9) verliehen. 

Als Waffen halten sie bald die auch von den Schriftstellern 8 ) mehrfach erwähnten 
Schwerter (No. 2. 3. 8.), bald Lanzen (No. 1. 4. 5. 6. 7.), bald Beides zugleich (No. 2. 4.) 
in den Händen. 

Andere Kunstwerke jedoch, in denen man ebenfalls Zetes oder Kaiais dargestellt zu 
sehen geglaubt hat, berechtigen offenbar nicht zu einer solchen Voraussetzung. Dies gdt 
zunächst von einem Vasengemälde der köu. Sammlung in Neapel«), welches Jahn 5 ) noch 
überdies irrthümlich mit dem in dem obigen Verzeichuiss mit No. 8 bezeichneten ideuti- 
ticirt hat. Denn offenbar ist der darin auftretende Flügel-Jüngling, da er in jeder Hand 
einen Apfel hält, von Gerhard mit Kecht für Eros erklärt worden. Der Beziehung aber 
eiues zweiten Vasengemäldes 4 ) auf die Boreaden steht, um von Anderem zu schweigen, 
schon die vollständige Waffen-Küstung der beiden Flügel -Jünglinge im Wege. 

Auch der Versuch, in einer Spiegelzeichnung ') Phineus und die Boreaden zu erken- 
nen, entbehrt jeder ausreichenden Grundlage, da das Bild nicht nur die Bhndheit des 



1) Siehe oben p. 15 

2) Siehe oben p. 16. 
8) Siehe oben p. 16. 

4) Gerhard: Neapels-ant. Bildw. p. 326. No. 143. 
6) Rhein. Mus. Th. VI. p. 29«. 



6) Archueologia To. XXIX. PI. 16. Gerhard: Auwrl. 
Vasenb. Taf. 221. 

7) De Witte: Catal. Durand No. 1958. Gerhard: 

Etruak. Spiegel Taf. 172. 
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Grei6 e, seine Speisen so «ie die ^ - — "* * " 

kl&ren versuchten. , . Kindern mit dem Apollon- und 

„ Dek» indem man behauptete, <» drei 

Artemis-Cnltns, durch «leben fce» '°- e Apollon bei den Hyperboreer. »er- 

Uk«. des Bore» und der CMo« 4» L „ su „„„ Hckaerge n. «beo- 

— ), nnd da« drei M» ' ^STTÄ — » Vw "™ 8 
da nach Dolos gekommen se.en, so dass sie dort m« 

genossen 5 ). Miscben Vorstellungen mit Attiseben beroht es, 

Auf einer Vermengnng aber d.e^r W^m. dcr Auis ,„o„ Oroitbyia durcl, BoM» 



1) Yenekhn ?■ Ho. 126. 

2) Archaenl Zeit. 161«. p. 267. 

3, Impr. gemm. de»' Inst. arch. I 28. . 

4, Aelian: De aat. anim. XI, 1. Y*ip?o?«" 

Upo.pr.av x«Ti ffnfrl «V** "f «rW'fr 

MtaqU«» auTott o PW v 

«™ 5w« W lg* « 

to, MW1 «d oiwii »ÖT.j*«i« An T| «t. 
0M, xaTiaotv i« * to5 ve«i «tf*» D,od.II, 47. 
«Uittt Äi ttK koa«»; irin* wi toO r £ |xf.o JS Nl» 
toi; ovo^otüvo«; BcptaÄa;, wwiröwi; 5w« BopCOV, 
*«Ta Y"'< »wÄtvoS« i?X a «- 
5) KaUiniachos: llymu. in Del. 391. 

itpöTai toi Tod* £«i*av duo £avSwv 'Af i(iaO-wv 
Ojto; Tfc, Ao;ü xat luaio»* 'txatpYns 
»uYHTipt« Bopiao, xai SpOtVC«, o? tot äptOTOt 



Vergliche auch Herod IV ». P*£ 

0, Fragm. Na «68, ed. Nauck . SW» Zt „, 

7 Schol. ad Apoll. Rhod, ArgJ. - ; fl :: : 
KiXo* tc- tovtov; «x ta^ e - r. K ^ 

^bo^xalA.xo.proCO^^? 



BOREAS UND DIE Bo READEN. 23 
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Söhne, Lykurgos und Bntes. gezeugt habe. Da der Letztere den Ersteren zu tödten ge- 
sucht hatte, so wurde er von seinem Vater mit seinen thrakischen Gefährten des Lan- 
des verwiesen, wendete sich nach Naxos, machte, da dort keine Frauen waren, mit 
seinen Begleitern einen Einfall in Phthiotis und raubte da auf dem Drios- Gebirge die 
eben zu bakchischer Festfeier versammelten Dienerinnen des Dionysos. Butes selbst be- 
mächtigte sich der Koronis, wurde aber dafür von dem Gott gestraft, indem dieser ihn in 
bakchische Raserei versetzte, so dass er sich selbst in einen Brunnen stürzte. 

Die alte Kunst hat uns mehr als ein, bisher freilich noch nicht verstandenes Kunst- 
werk hinterlassen, welches ans diesem Sagen-Kreis hervorgegangen ist. 

Zunächst ist ein schönes, kleines Terracotta-Gefäss der besten Zeit zu nennen, wel- 
ches in Olbia gefunden ist und sich gegenwärtig im Besitz des Wirkl. Staatsrats Becker 
in Dresden befindet 1 ). 

Dasselbe hat die Form eines geflügelten Jünglings, welcher mit einem kurzen Chiton, 
einer Chlamys, einer phrygischen Mütze und hohen Stiefeln bekleidet ist und in hastiger 
Eile ein nacktes, sich heftig sträubendes und mit der abgebrochenen buken Hand ursprüng- 
lich ein Obergewand emporziehendes Mädchen auf seinen Armen gewaltsam fortzutragen 
sucht. Der Kopf des Letzteren ist leider mit dem linken Arm verloren gegangen; doch 
ist ein Haarbüschel desselben an der Brust des Jünglings zurückgeblieben. 

Heide Figuren waren ursprünglich mit bunten Farben ausgeschmückt, von denen 
jedoch grösstenteils nur die weisse Untermalung erhalten zu sein scheint. Der Stil weist 
die Arbeit mit Sicherheit dem vierten Jahrhundert v. Chr. zu. 

Es leuchtet ein, dass nicht etwa ein Todes- Daemon gemeint sein kann, welcher ein 
Mädchen der Unterwelt zuführt. Einem solchen würde die barbarische Tracht nicht zukom- 
men und das Mädchen würde dann nicht noch lebend gebildet sein 2 ). Eben so wenig kann 
an Boreas und Oreithyia gedacht werden, da man Boreas nie als unbärtigen Jüngling bildete, 
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emr anscbliessende Beinkleider, an denen ebenfalls nur die wli 
7 M »tt ^7^^ in eine, wilden Ta. 

Er ist eben, die Hände über dem Kopf zusammen sc bon anderwärts er- 

begriffen, dessen übrige uns erhaltene Kun.tdarstellungen von mir ^ ^ 

ortert worden sind, indem ich, wie ich glaube t^^",^» zu verstehen 
lieh auch bei bakebischen Festen gebreche ^ f^^ im genUg durch die 
ist«). Auch hier ist der bakchische Charakter des s st 
gelb-rothe Amphora angedeutet, welche neben dem Jünghng am 

Tafel H, auf Stephan.: Art. du jtoj ,,„„. 
No. 7. und Compte-rendu de ta» £ Gfiber 
,850. PL 3. 1866. PL 2,33., auf ^^J,^ p 

SSTftE A*1L 1V P , *,V ^ * ^ «r- ^ ÄS^T«2Sto Gr~ gebe Id. «« 

Ate *r>v. Siehe oben p 6. 1». "J ctnuLendu de h comm **■ po«r 1 * 

2) Die Rosetten am Boden stehen nicht, j-ie C.M.; «W JJJJ ? ^ ^ p l69 . 

ö) Ueber die drei neben .h« äuge ^ eine 

Rosetten, denen ^j^^uH-U*«^ 
vier.e beigegeben war, ».ehe die eben 

Bemerkung. 
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Verhandl. der 26. Versamml. deutscher Philol. 1867. 
p. 163. vertnuthet, mit dem dargestellten Gegenstand in 
irgend einer Beziehuug, sondern bilden, wie zahlreiche 
Beispiele beweispn, überhaupt eine ganz gewöhnliche, 
eben der in Rede stehenden Vaseugattung eigenthüm- 
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Welche andere Person also könnte der Künstler im Sinn gehabt haben, als Butes, 
der, nachdem er der Koronis Gewalt angethan hat, von Dionysos zur Strafe in bakchische 
Raserei versetzt ist und in diesem Zustand, bevor er sich in den Brunnen stürzt, das bei 
den Festen dieses Gottes gebräuchliche wilde oxXatjp.« tanzt? Die bartlose Jugendlichkeit, 
die Beflügelung, die barbarische Tracht, der wilde, bakchische Tanz — Alles findet unter 
dieser Voraussetzung eine ungezwungene Erklärung und schwerlich dürfte es gelingen, eine 
zweite mythische Person nachzuweisen, von welcher dasselbe gesagt werden könnte. 

Weuden wir uns also jetat einem schon wiederholt besprochenen, jedoch noch immer 
nicht in einer Abbildung veröffentlichten Vasengemälde mit rothen Figuren zu, welches 
der kön. Sammlung in Neapel angehört '). Die Mitte der Composition nimmt ein mit hohen 
Stiefeln, einem kurzen Chiton, einer Chlamys und einem weissen Kopfband versehener 
Flügel-Jüngling ein, weither eine mit einem Chiton bekleidete Jungfrau gewaltsam davon 
trägt, während eine Gefährtin der Letzteren angstvoll zu einem neben einem Baum befind- 
lichen, mit einem Kalathos und einem langen Gewand ausgestatteten, altertümlichen Göt- 
terbild geflüchtet ist, vor welchem ein Thymiaterion steht. Diese ilauptgruppe ist zunächst 
von drei sich hastig vorwärts bewegenden Jünglingen umgeben, von denen jeder mit einer 
Chlamys bekleidet ist und ein Paar Speere in der Hand hält. Ausserdem aber sieht man in 
ruhig sitzender Stellung an der einen Seite einen Eros, au der anderen ciuen Jüngling, der 
eine Binde in der Hand hält. 

Es kann keinem Zweifel unterliegen, dass man bisher mit Unrecht Boreas und Orei- 
thyia vorausgesetzt hat. Schon die bartlose Jugendlichkeit des Räubers macht diese An- 
nahme, wie eben bemerkt wurde, völlig unmöglich. Dazu kommt jedoch noch, dass auch 
die mit Speeren bewaffneten Jünglinge, welche die Ilauptgruppe in heftiger Bewegung um- 
geben, kaum eine angemessene Erklärung finden könnten. Gar kein Bedenken hingegen 
bleibt übrig, sobald wir als Ort der Handlung das Drios Gebirge in Phthiotis und Butes 
nebst Koronis als die beiden Hauptpersonen der Composition voraussetzen. 

Zwar muss es unentschieden bleiben, welche der von Diodor genannten Gefährtinnen 
der Koronis man in der das Götterbild umfassenden Jungfrau erkennen soll, und ob der 
Künstler überhaupt eine bestimmte Person im Sinne hatte. Gewiss aber stellt das Götter- 
bild entweder Dionysos oder, wenn das weibliche Geschlecht desselben, wie Minervini 
behauptet, wirklich unzweideutig zu erkennen sein sollte, was ich jedoch bezweifeln möchte, 
die nicht nur im fsaxischen Cultus, sondern auch auf dem Drios-Gebirgc*) eine so hervor- 
ragende Rolle spielende Ariadue dar. Die bewaffueten Jünglinge sind die «irakischen Ge- 
fährten des Butes, welche mit ihm auf den Mädchen -Raub ausgezogen sind, und auch die 
Anwesenheit des Eros bei einer solchen Scene wird Jeder ganz angemessen finden ). 



L) Schulz: Bull, fall* Inst, arch.1942. p. 70. Welcker: 
Denkui. Th. III. p. 188. No. 15. Minervini: Bull. KapoL 
NuoTa Scr. To. I. p. 1. - 
2) Diod. V, 51. Aiövuos; 9i vuxtoc ir:^Y a Y E t 7 )* Apei*vr,v 
i de l'Acad. Imp. <!*• ullim, Vilm« ftiri». 
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Sj Dass auch das Thymialurion iu dieser Auffassung 
sehr wohl pas.st, ist bekannt. Siehe meine Bemerkungen 
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Je« »ber wird man mhl Calcflllti ta NoU angehürt'., in gleicher 

gemülde mit ro.ben Figuren, ^^^^a,«, Gemäldes, ei» «»»des 

W*. aufzufassen. Dfl» da« der ^"'"f^ äen kurM1 Chiton, mit welchem er 
Madehe« verfolg., nicht Eros sein kann «rttorh «W» man gedacht ha. 

bekleidet ist, ausser Zweifel gesetzt. Allem auch an , «, »J ^ „ lch ge„iese. tat, 

mu ssto dieses Gewand auffallen, da es noch „ ch als -hm ^rdki an 

wlhrend wir gesehen hahen, daaa es dem Koreas 

gehört. .. w Vaseneeniälde ausfallen, welche vüllig 

Anders freilich muss das Urthe,. ^ darstellen'). Dean bei die» 

0«rkU Flügel- Jünglinge ein oder zwo, Ii B**- J ert g ^ „ J0ngling51 l, e , 

bleibt es immer überwiegend wahrscheinlich, dass die Venen s 
gedachten Eros im Sinn hatten. 
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